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100% COMFORT

para los problemas de tus pies

100% comfort for your feet problems
100% conforto para os problemas dos pés
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CCF323 PLANTILLAS DE GEL EXTRAFINAS FORRADAS ESPECIAL APOYO METATARSAL Y
CALCANEO: Fabricadas en dos densidades, una especialmente blanda para la zona de
descarga. Previenen la presion en el talén y en los metatarsos. Previenen y alivian los
dolores de pies débiles, cansados y delicados. Consulte a su especialista. EXTRA THIN
LINED GEL INSOLES SPECIAL METATARSAL AND CALCANEAN ZONE: Made in two
densities, one specially soft for the unload area. Prevent from the pressure on the heel and
on the metatarsus. They prevent and relief the pain on weak, tired and delicate feet. Consult

your specialist. SEMELLES DE GEL DOUBLEES ULTRA FINES AVEC APPUI METATARSIEN ET CALCANEEN.

Fabriquées en deux densités, une spécialement douce pour la zone de décharge. Evitent la pression sur le

talon et métatarses. Préviennent et soulagent les douleurs des pieds faibles, fatigués et délicats. Consultez

votre spécialiste. PLANTARI IN GEL ULTRA-SOTTILI FODERATI CON SPECIALE SUPPORTO METATARSALE

E CALCANEARE: Fabbricati in due diverse densita, di cui una particolarmente morbida per la zona di

scarico. Prevengono la pressione sul tallone e sui metatarsi. Prevengono e alleviano i dolori nei piedi deboli,

stanchi e delicati. Consultare il proprio specialista. GEFUTTERTE GEL-EINLAGEN, EXTRA DUNN, FUR DIE

UNTERSTUTZUNG DES MITTELFFUSSKNOCHENS UND FERSENBEINS: Hergestellt in zwei unterschiedlichen

Dichten, besonders weich in den Entlastungsbereichen. Verhindern Druck auf Ferse und Mittelfuknochen.

Zur Vorbeugung und Linderung von Schmerzen bei schwachen, miiden und empfindlichen FiiBen. Fragen

Sie Ihren Spezialisten. PALMILHAS DE GEL EXTRAFINAS FORRADAS COM APOIO METATARSICO E

CALCANEO ESPECIAL: Fabricadas com duas densidades, uma especialmente macia para a zona de descarga.

Previnem a pressdo no calcanhar e nos metatarsos. Também previnem e aliviam as dores dos pés frageis,

cansados e delicados. Consultar um especialista. CBEPXTOHKWE CMELIVATIbHbIE MEJIEBBIE CTESTbKW C

MOKPBLITMEM OJ19 NMPOTUBOYAAPHOW PA3IPY3KW CTOIMbI: M3roToBneHbl U3 CMNMKOHa ABYX PasHbixX

nnotHocTel. bonee Msrkas YacTb NPUXOAUTCA Ha 30HY pasrpysku. Flpeplynpe»q:laroT OKasaHve fasneHue Ha

NATKY W NAOCHeBble KOCTU CTOMbI. Hpeﬂyﬂpe)!([:lalOT W yMeHbLUatoT 6onesble OLLyLLIeHWs yCTaBLLUX, Cﬂaébl)(

1 HeXHbIX Hor. O6paTuTech 3a KOHCynsTaLmein K BatleMy cneupyanvcty. ULTRATENKE GELOVE VLOZKY DO

BOT S POVLAKEM PRO SPECIALNI OPORU PREDNARTI A PATY: Vyrobené ze dvou rizné hustych Sll.lkonu,

zatézova zona je vyrazné mekci. Zabranuje otlaceni paty a prednarti. Pfedchazi bolestem a zmiriiuje je u

ochablych, unavenych a citlivych nohou. Konzultujte svého odborného |ékare. EKSTRATYND FORET GELSAL

SPECIELT TIL MELLEMFOD OG HALSPORE: Fremstillet i to tykkelser, hvoraf den i aflastningsomradet er

saerligt bled. Forebygger trykket pa haelen og mellemfoden. Forebygger og lindrer smerter i svage, treette

og emfindtlige fedder. Sperg din specialist. TATOI AMTO TZEA MOAY AEMTOI ENIZXYMENOI EIAIKOI TIA

ZTHPIZH METATAPZIOY KAI MTEPNAZ: Katookeuaopevol pe U0 TIUKVOTNTEG, pio SladTepar MOAOKN i

™mv TEpLoX) ™G omod)opncnc MpoAapBdvouy mv Tileon o TTEPVAL KO T PETATPata. MpohapBdvouv

KoL avokoudi{ouv Tov TIOVO G abUVOX, KOUPOTHEVOL KAt EVaIoBNTa TIOSIO. SUHBOUAEUTELTE TOV EISIKO TOG.

ERITYISOHUET VUORATUT GEELIPOHJALLISET, TUKEVAT ERITYISESTI JALKATERAA JA KANTAPAATA:

Valmistetaan kahdella eri tiheydelld, joista yksi on erityisen pehmed ja tarkoitettu rasitusalueelle. Ehkaisevat

kantap&an ja jalkaterdn rasittumista. Ehkaisevat ja lievittavat heikkojen, vasyneiden ja arkojen jalkojen kipua.

Kysy neuvoa asiantuntijalta. EKSTRA FINI PODSTAVLIENI ULOSCI S GELOM ZA POTPORU METATARZALNE

ZONE | PETE: Dostupni su u dvije gustoce, jedna je posebno mekana za zonu opterecenja. Spriecavaju pritisak

na peti i metatarzalnim kostima. Spriecavaju i ublaZzavaju lake bolove u stopalima, zamor i preosjetljivost.

Savjetujte se sa specijalistom. EXTRA VEKONY BELELT TALPBETET KIFEJEZETTEN A LABKOZEP ES A

SAROKCSONT MEGTAMASZTASARA: Kétféle sir(iségii anyagbol késziilt; a terhelési teriilet anyaga kiilondsen

puha. Megakadalyozza a sarokra és a labkozépre kifejtett nyomast. Megel&zi és enyhiti a gyenge, faradt és
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érzékeny lab fajdalmat. Kérje ki szakorvosa véleményét. EXTRA DUNNE BEKLEDE GEL INLEGZOLEN SPECIALE
ONDERSTEUNING VOOR MIDDENVOETSBEENTJES EN HIELBEEN: Gemaakt in twee densiteiten, een extra
zachte voor de schokdempende zone. Voorkomt de druk op de hielen en middenvoetsbeentje. Voorkomt en
verlicht de pijn in zwakke, vermoeide en gevoelige voeten. Raadpleeg uw specialist. EKSTRA TYNNE FOREDE
GEL-INNERSALER SOM SPESIELT STOTTER METATARSUS OG CALCANEUS: Produseres i to ulike tykkelser,
der én er spesielt myk for omradet som avlastes. Forhindrer press pa heel og metatarsus. Forhindrer og lindrer
smerter i svake, trette og emfintlige ben. Radfer deg med en spesialist. EKSTRA CIENKIE WKEADKI ZELOWE
W POKRYCIU MATERIALOWYM ZE SPECJALNYM WSPARCIEM SRODSTOPIA | PIETY: Wykonane z zelu o
dwéch gestosciach (ze szczegélnie migkkim w miejscach odcigzenia). Chronia przed naciskiem okolice piety i
Srédstopia. Zapobiegaja i tagodza dolegliwosci bolowe ostabionych, zmeczonych i wrazliwych stép. Prosimy o
skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. BRANTURI DIN GEL EXTRA SUBTIRI CAPTUSITE SPECIAL SPRUJIN
METATARSIENE $I CALCANEU: Constau din zone cu doua densitati, dintre care una foarte moale, pentru
zona de preluare a eforturilor. Previn presiunea asupra calcaiului §i metatarsienelor. Previn si amelioreaza
durerea in cazul picioarelor debile, obosite si delicate. Consultati specialistul. EXTRA JEMNE VLOZKY PODSITE
SPECIALNOU PODPEROU NA SPEVNENIE KALKANEANREJ A METATARZALNEJ CASTI. Vyrobené v dvoch
hustotach, z toho jedna je obzvlast makka kvoli odlahceniu zataZenej Casti. Predchadzaju tlaku, ktory je vyvijany
na kalkanearnu a metatarzalnu cast. Predchadzaju a zmierniujd lahké bolesti unavenych a citlivych. Obratte
sa_na svojho Specialistu. EXTRATUNNA FODRADE GEL-INNERSULOR MED STOD FOR METATARSAL OCH
HALSPORRE: Tillverkade med tva densiteter, varav en mjukare for belastningsomradet. Férebygger tryck pa
hél och metatarsos. Férebygger och lindrar smérta i svaga, trétta och delikata fétter. Konsultera din specialist.
EKSTRA TANKI PODLOZENI VLOZKI 1Z GELA, POSEBEJ ZA METATARSALNO IN KALCINALNO OPORO:
Izdelani v dveh gostotah, ena posebej mehka za obmocje udarca. Preprecuijejo pritisk na peto in stopalnice.
Preprecujejo in lajsajo bolecine pri sibkih, utruJenlh in obcutljivih stopahh Posvetujte se s svojim specialistom.
Ll e yeanl) e Jnaal gisi Janll Cias ibial lapad ol aa) 5 Sl e ) a5 w2l a2V Aikase o 258 ) pada S
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CGF0370 PLANTILLAS EXTRAFINAS FORRADAS ESPECIAL “ALL CARE”: Las plantillas de gel forradas
con descargas anti-impacto estan fabricadas en gel y forradas. Las zonas de descargas anti-
impacto van engrosadas para evitar la presion en el talon y zona metatarsal. Disenadas
especialmente para pies débiles, cansados y delicados. Consulte a su especialista. EXTRA-
THIN INSOLES WITH FABRIC SPECIAL “ALL CARE”: The lined gel insoles with soft-impact
areas are made in gel and lined. The soft-impact areas are thickened to avoid the pressure
on the heel and metatarsal zone. Specially designed for weak, tired and delicate feet. Consult
your specialist. SEMELLES ULTRA FINES DOUBLEES “ALL CARE”. Les semelles en gel

doublées avec décharges anti-impact sont fabriquées en gel et doublées. Les zones de décharges anti-impact

sont épaissies pour éviter la pression sur le talon et du metatarse. Congues pour pieds faibles, fatigués et délicats.

Consultez votre spécialiste. PLANTARI ULTRA-SOTTILI FODERATI “ALL CARE”: | plantari in gel foderati con

zone di scarico anti-urto sono fabbricati in gel e foderati. Le zone di scarico anti-urto sono ispessite per evitare

la pressione sul tallone e sulla zona metatarsale. Progettati appositamente per piedi deboli, stanchi e delicati.

Consultare il proprio specialista. GEFUTTERTE GEL-EINLAGEN, EXTRA DUNN, “ALL CARE”: Die gefiitterten

Geleinlagen mit Aufprallschutz sind aus Gel und Futtermaterial hergestellt. Die Einlagen sind im Bereich des

Aufprallschutzes dicker gefertigt, um den Druck auf den Fersen-und MittelfuRbereich zu verhindern. Besonders
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flr mlde, schwache und empfindliche FiiBe geeignet. Fragen Sie Ihren Spezialisten. PALMILHAS EXTRAFINAS
FORRADAS ESPECIAIS “ALL CARE”: Com almofadas anti-impacto, sao fabricadas com gel e seguidamente
forradas.As zonas de almofadas anti-impacto sdo espessas para evitar a pressao no calcanhar e zona metatarsica.
Indicadas especialmente para pés cansados, frageis e delicados. Consultar um especialista. CBEPXTOHKWE
CTEJIbKW C MOKPbITUEM, CMELVAJIBHO I'IPED,HA3HA‘—IEHblbIE 151 OMNOPbI MJIKOCHEBOW W
NATOYHOW 30HbI: I'enesble CTeNbKM C MOKPbITUEM 1 NPOTUBOYAAPHOW pa3rpy3koit. 3roToeneHs! 13 rens, ¢
NOKpbITUEeM. B mecTtax ﬂpOTVIEOyFlapHOM Pasrpyskun CTenbku yToseHbl, 4TO6bI M36eXaTh AaBneHns Ha NaTky
1 NIIOCHEBYIO YaCTb CTOMbI. CrieLMasnibHO PeKOMEHEYeTCs 518 YCTaBLUMX, ClabbiX M HeXHbIX Hor. ObpaTuTech
3a KOHCynbTaumeit k Bawemy cnetmanucty. ULTRATENKE VLOZKY DO BOT S POVLAKEM SPECIALNI, ALL
CARE*“: Gelové vlozky do bot s povlakem, s protinarazovymi zatéZovymi zénami, jsou vyrobené z gelu s textilnim
povlakem. Protinarazové zatézové zény jsou zesilené, aby branily otlaceni paty a pfednarti. Urcené specialné pro
ochablé, unavené a citlivé nohy. Konzultujte svého odborného lékare. EKSTRATYND FORET INDLAGSSAL “ALL
CARE”: Foret gelsél med stedabsorberende omrade fremstillet i gel og foret. Tykkere stedabsorberende zone
for at undga tryk pa haelen og mellemfodsomradet. Udformet specielt til svage, traekke og mmﬁndtllge fodder.
Sperg din specialist. [TATOI MTOAY AEMTOI ENIZXYMENOI EIAIKOI “ALL CARE”: Ot eVIoXUHEVOL TIGTOL OO TEEN
YL OO REOT TWV KPOSUOHWY efvat mmckzuomusvm o6 TEN Ko £xouv zvmxucn (o} Zwvzc me omooBzonc
WY Kpc(&xouwv KXTOOKEUGLOVTOUL HE HEYOAUTEPO TIBXOG YLO VX cmoq)zuxea 1 Tileon 0N TITEPVOLKOL TN nzpno)m
TOU HETOTAPOIOU. SXESIATUEVOL EBIKK VIOt GEVVOA, KOUPXOHEVX Kol evaioBnta ToSIa. TUpBOUAEUTEITE
Tov ed6 ooG. ERITYISOHUET VUORATUT POHJALLISET "ALL CARE™: Vuoratut geelipohjalliset, iskua
valmistettu geelista ja vuorattu. Iskua vaimentavilla rasitusalueilla on paksunnos,
in ja jalkateran alueelle kohdistuvaa puristusta. Suunniteltu erityisesti heikoille,
vasyneille ja aroille jaloille. Kysy neuvoa asiantuntijalta. ERITYISOHUET VUORATUT POHJALLISET "ALL
CARE”: Vuoratut geelipohjalliset, iskua vaimentava rasitusalue on valmistettu geelista ja vuorattu. Iskua
vaimentavilla rasitusalueilla on paksunnos, joka ehkéisee kantapaahan ja jalkateran alueelle kohdistuvaa
puristusta. Suunniteltu erityisesti heikoille, vésyneille ja aroille jaloille. Kysy neuvoa asiantuntijalta. EXTRA
VEKONY BELELT TALPBETET ,,ALL CARE”: Az iitéscsillapité hatasu bélelt zselés talpbetét zselés a agbol
készilt és bélelt. Az utescslllaplto hatasu részek vastagabbak, hogy megakadalyozzak a sarokra és a labl pre
kifejtett nyomast. Kifejezetten gyenge, faradt és érzékeny labfejre készlilt. Kérje ki szakorvosa véleményét.
EXTRA DUNNE BEKLEDE INLEGZOLEN SPECIAAL “ALL CARE”: De beklede gel inlegzolen met anti-impact
schokdempers zijn gefabriceerd met gel en bekleed. De anti-impact schokdempende zone zijn dikker gemaakt
om druk op de hiel en het middenvoetsbeentje te voorkomen. Speciaal ontworpen voor zwakke, vermoeiende
en gevoelige voeten. Raadpleeg uw specialist. EKSTRATYNNE FOREDE SPESIALINNERSALER «ALL CARE»: De
férede gel-innersalene med absorberende statdemping er laget av gel og foret. De stetdempede og avlastende
omradene er tykkere, slik at press pa haelen og metatarsalomradet forhindres. Spesielt utformet for svake, trette
og emfintlige ben. Radfer deg med en spesialist. EKSTRA CIENKIE WKEADKI W POKRYCIU MATERIALOWYM
TYPU , ALL CARE”: Wktadki o dziataniu amortyzujagcym wstrzasy wykonane z zelu i pokryte materiatem.
Pogrubione strefy amortyzujace wstrzasy pozwalaja na unikniecie nacisku na piete i w okolicy $rodstopia.
Zaprojektowane specjalnie z mysla o ostabionych, zmeczonych i wrazliwych stopach. Prosimy o skonsultowanie
sie z lekarzem specjalista. BRANTURI EXTRA SUBTIRI CAPTUSITE SPECIAL , ALL CARE”: Aceste branturi sunt
fabricate din gel si sunt captuswte cu preluare a |mpactur|lor Zonele de preluare a impacturilor au o grosime
mai mare, pentru a preveni presiunea asupra calcaiului si a metatarsienelor. Au fost proiectate special pentru
picioare debile, obosite si delicate. Consultati specialistul. EXTRA JEMNE VLOZKY PODSITE SPECIALNOU
VRSTVOU, ALL CARE*: Vlozky potiahnuté gélom s protinarazovymi ¢astami na odlahcenie st vyrobené z gélu
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a podsivky. Protinarazové ¢asti na odlahcenie si spevnené tak, aby sa predislo tlaku vyvijanému na kalkanearnu
a metatarzalnu cast. S Specidlne navrhnuté na lahké bolesti unavenych a citlivych néh. Obrétte sa na svojho
3Specialistu. EXTRATUNNA FODRADE INNERSULOR SPECIAL “ALL CARE": De fodrade gel-innersulorna med
stétddmpande zoner dr tillverkade av gel och fodrade. De stStddmpande zonerna &r tjockare fr att undvika
tryck pa halen och metatarsalomradet. Speciellt utformade for svaga, trétta och delikata fotter. Konsultera din
specialist. EKSTRA TANKI POSEBNI PODLOZENI VLOZKI »ALL CARE«: Podlozeni vlozki iz gela z zai¢ito proti
udarcem so izdelani iz gela in so podlozeni. Obmocja proti udarcem so odebeljena, da se prepreci pritisk na
peto in metatarzalno obmocje. Posebej zasnovani za Sibka, utrujena in obcutljiva stopala. Posvetuijte se s svojim
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PRO5016/7/8 TUBO PROTECTOR CON RECUBRIMIENTO INTERIOR DE GEL: Fabricado en tejido elasticoe
impregnado de gel en su interior. Recortables. Se utilizan para proteger las zonas lesionadas o

(s irritadas de los dedos de los piés. Alivian la presion del calzado y protegen contra fricciones y
@SS rozaduras. Talla Unica. 12 uds. Consulte a su especialista. DIGITAL TUBE WITH GEL COATING
S INSIDE: Made in elastic fabric and gel impregnated inside. Cutout. Used to protect the injured
or irritated areas of toes. Relief the pressure of the shoes and protect against frictions and

rubbings. One size. 12 uds. Consult your specialist. TUBE PROTECTEUR AVEC REVETEMENT

INTERIEUR DE GEL. Fabriqué en tissu élastique et i imprégné de gel a lintérieur. Découpables. Servent a protéger
les zones blessées ou irritées des orteils. Soulagent la pression des chaussures et évitent les frottements et
écorchures. Taille unique. 12 unités. Consultez votre spécialiste. TUBO PROTETTORE CON RIVESTIMENTO
INTERNO IN GEL: Fabbricato in tessuto elastico e impregnato di gel al suo interno. Ritagliabili. Si utilizzano per
proteggere le zone lesionate o irritate delle dita dei piedi. Alleviano la pressione della calzatura e proteggono
da frizioni e sfregamenti. Taglia unica. 12 unita. Consultare il proprio specialista. SCHUTZSCHLAUCH MIT
INNENBESCHICHTUNG AUS GEL: Hergestellt aus dehnbarem Gewebe, das auf der Innenseite mit einem Gel
impragniert ist. Zuschneidbar. Zum Schutz von verletzten oder gereizten Bereichen der Zehen. Lindern den
Druck der Schuhe und verhindern das Driicken und Reiben. 12 Einheiten. Fragen Sie lhren Spezialisten. TUBO
PROTETOR COM REVESTIMENTO INTERIOR DE GEL: Fabricado em tecido elastico e impregnado de gel no
interior. Recortavel. E utilizado para proteger as zonas lesionadas ou irritadas dos dedos dos pés. Alivia a pressao
do calcado e protege contra fricgdes e atritos. Tamanho Unico. 12 un. Consultar um especialista. 3ALLUTHAS
TPYBKA C BHYTPEHHWM IESIEBbIM MOKPbLITUEM: M3rotoBneHa 13 anacTM4HOro Matepuana, BHy TPeHHSs
4acTb NOKpbITa refieM. MoXHO OTpesarh. VIcnosnbsyercst Ans 3alunTbl NOBPEX[EHHDBIX MM PasApaKeHHbIX
yHacTkoB Masbles Hor. CHuxaer paernienve obyen W NoMoraet usbexarb TpeHus W noteprocTeit. EqnHbIit
pasmep. 12 wr. OBpaTuTech 3a KOHCyrbTaumen K BalueMy crieumanucTy. TRUBICOVA BANDAZ S VNITRNI
GELOVOU VRSTVOU: Vyrobena z elastické textilie a z vnitfni strany potazena silikonem. Lze ji stfihat. Pouziva
se k ochrané poranénych nebo podrazdénych oblasti prstii na noze. Zmjriiuje tlak obuvi a zabrariuje odirani a
tfeni. Univerzalni velikost. 12 ks. Konzultujte svého odborného lékafe. TAROR MED INDVENDIG GELFORING:
Fremstillet i elastisk stof, hvis inderside er impraegneret med gel. Klippes af i ensket laengde. Bruges til at
beskytte beskadigede eller irriterede omréader pa taeerne. Lindrer trykket af fodtejet og beskytter mod friktion
0g gnavsar. Onesize. 12 stk. Sperg din specialist. TPOZTATEYTIKOX KYAINAPOS ME EZQTEPIKH EMIKAAYWH
AT1O TZEA: KOTOOKEUOOHEVOG OTIO ENAOTIKG VDTN KO ETKOAUHHEVOG e T(EN 0TO eowTeptko. KoBovtal.
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XpNOLUOTIOUVTAL YLt mv npocro(m(x TWY TPORUHOTIOHEVWY 1) Epzelouszv nzpto)(wv WY SOKTUAWY TwV
TIOBLWV. AvakoudiZouy ord TV TIEEOT) TOU UTIOBNUOTOG KU TIPOGTATEVOUY QO OKAGHHaTaL Ko TPLREG, ‘Evax
HéyeBoc. 12 THX. SUPBOUNEUTEITE TOV €181K6 006, GEELIA SISALTAVA SUOJAPUTKI: Valmistettu elastisesta
kankaasta ja kyllastetty sisdpuolelta geelilld. Muotoonleikattava. Kaytetddn varpaiden vammautuneiden
tai artyneiden alueiden suojaamiseen. Lieventavat jalkineiden aiheuttamaa puristusta ja suojaavat
hankautumiselta. Yksi koko. 12 kpl. Kysy neuvoa asiantuntijalta. ZASTITNA NAVLAKA S UNUTARNJOM
OBLOGOM OD GELA: Izradena od elasti¢ne tkanine impregnirane gelom iznutra. MoZe se rezati. Koristi se za
zastitu ozlijedenih ili nadrazenih mjesta na noznim prstima. Olaksava pritisak cipele i 8titi od trljanja i ogrebotina.
Univerzalna veli¢ina. 12 kom. Savjetujte se sa specijalistom. LABUJJVEDO CSO BELSO ZSELES BEVONATTAL:
Belll zselével atitatott elasztikus szovetbdl készlilt. Méretre vaghato. A sériilt vagy irritalt labujjak védelmére
szolgal. Enyhiti a labbeli nyomasat, és véd a strlédas és a kidorzsolédés ellen. Egy méretben. 12 db. Kérje ki
szakorvosa véleményét. BESCHERMENDE SLANG MET BINNENCOATING VAN GEL: Gemaakt met elastische
stof en geimpregneerd met gel binnenin. Knipbaar. Te gebruiken om gekwetste of geirriteerde zones van de
tenen te beschermen. Het ontlast de druk van schoeisel en beschermt tegen wrijving en schuren. Eén maat. 12
stuks. Raadpleeg uw specialist. BESKYTTELSESHYLSE MED GELOVERTREKK PA INNSIDEN: Laget i elastisk
tekstil og satt inn med gel pa innsiden. Kan klippes til. Brukes for & beskytte skadde eller irriterte omréader fra
& berores av taerne. Letter trykket fra fottey og beskytter mot friksjon og gnagsar. En sterrelse. 12 stk. Radfer
deg med en spesialist. RURKA OStONOWA Z WEWNETRZNYM POKRYCIEM ZELOWYM: Wyprodukowana z
elastycznej dzianiny i impregnowana po wewnetrznej stronie zelem. Mozliwos¢ docinania na dtugosc. Chroni
urazy lub podraznienia na palcach u stop. Zmniejsza nacisk obuwia oraz zapobiega otarciom i podraznieniom.
Pojedynczy rozmiar. 12 szt. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. TUB PROTECTOR CU
CAPTUSEALA DE GEL: Fabricat din material textil elastic si impregnat cu gel la interior. Poate fi decupat. Se
foloseste pentru protejarea zonelor lezionate sau iritate de la degetele picioarelor. Reduc presiunea exercitata
de |ncéltam\nte si protejeaza impotriva frecarii si a rosaturilor. Marime unicé. 12 buc. Consultati specialistul.
OCHRANNA TRUBICA S GELOVOU VRSTVOU NA VNUTORNEJ STRANE: Vyrobené s elastlckej latky a na
vntornej strane impregnované gélom. Skracovatelnd. Pouzivaji sa na ochranu zranenych alebo podrazdenych
Casti prstov a néh. Zmieriuju tlak obuvi a chrénia pred oderom a skriabanim. Jedna velkost. 12 kusov Obratte
sa na svojho $pecialistu. SKYDDANDE TUB MED GEL PA INSIDAN: Tillverkad av elastisk textil och impregnerad
med gel pa insidan. Trimbara. Anvénds for att skydda skadade eller irriterade omraden pa tarna. Minskar trycket
fran skor och skyddar mot friktion och skavsar. En storlek. 12 st. Konsultera din specialist. CEVAST SCITNIK
Z NOTRANJO PREVLEKO IZ GELA Narejen iz elasticne tkanine in impregniran z gelom v notranjosti. Lahko
se izreze. Uporablja se za zas¢ito poskodovanih ali razdrazenih predelov prstov na nogah. Razbremeni pritisk
obutvein pred drgnjenjem. Ena sama velikost. 12 kosov. Posvetuijte se s svojim specialistom.
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CC245/325/253 TUBO PROTECTOR CON RECUBRIMIENTO INTERIOR DE GEL: Fabricado en tejido
elastico e impregnado de gel en su interior. Recortables. Se utilizan para proteger las zonas

= lesionadas o irritadas de los dedos de los piés. Alivian la presion del calzado y protegen contra
fricciones y rozaduras. Talla Unica. 2 ud. Lavable. Dejar secar al aire. Consulte a su especialista.

(@S PROTECTOR TUBE WITH GEL COATED INSIDE: Made in elastic fabric and gel coated inside.
Cutout. Used to protect injured or irritated areas of toes. Relieves the pressure of the shoes
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and protect against frictions and rubbings. One size. 2 ud. Washable. Air dry. Consult your specialist TUBE
PROTECTEUR AVEC REVETEMENT INTERIEUR DE GEL. Fabriqué en tissu élastique et imprégné de gel a
lintérieur. Découpables. Servent a protéger les zones blessées ou irritées des orteils. Soulagent la pression
des chaussures et évitent les frottements et écorchures. Taille unique. 2 unités. Nettoyable. Laisser sécher a
lair. Consultez votre spécialiste. TUBO PROTETTORE CON RIVESTIMENTO INTERNO IN GEL: Fabbricato in
tessuto elastico e impregnato di gel al suo interno. Ritagliabili. Si utilizzano per proteggere le zone lesionate o
irritate delle dita dei piedi. Alleviano la pressione della calzatura e proteggono da frizioni e sfregamenti. Taglia
unica. 2 unita Lavabile. Lasciare asciugare all'aria. Consultare il proprio specialista. SCHUTZSCHLAUCH MIT
INNENBESCHICHTUNG AUS GEL: Hergestellt aus dehnbarem Gewebe, das auf der Innenseite mit einem
Gel impragniert ist. Zuschneidbar. Zum Schutz von verletzten oder gereizten Bereichen der Zehen. Lindern
den Druck der Schuhe und verhindern das Driicken und Reiben. EinheitsgroBe. 2 Einheiten. Waschbar. An
der Luft trocknen lassen. Fragen Sie Ihren Spezialisten. TUBO PROTETOR COM REVESTIMENTO INTERIOR
DE GEL: Fabricado em tecido elastico e impregnado de gel no interior. Recortavel. E utilizado para proteger
as zonas lesionadas ou irritadas dos dedos dos pés. Alivia a pressao do calgado e protege contra friccdes e
atritos. Tamanho Unico. 2 un. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. 3SALLIUTHAA TPYBKA
C BHYTPEHHVIM TEJIEBbIM MOKPbITUEM: M3rotosfieHa 13 31acTMYHOTO MaTepuana, BHyTPEeHHSIS YacTb
NOKpbITa renem. MoxHo oTpesarb. VlCI'IOJ'Ib3yeTCﬂ ANA 3aWnTbl NOBPEXAEHHbIX 1N pasqpaerHblx y4acTkos
nanbues Hor. CHUXaeT fasneHne obyBu 1 NOMOraeT n3bexarb TpeHs 1 I'IOTepTOCTeVI EQunHbIN pasMep. 2 WwT.

MoxHO cTvparb. CylnTb Ha OTKPLITOM BO3Ayxe. OBpaTiTech 3a KOHCYNETaUMel K BalleMy CrieLvaniery.
TRUBICOVA BANDAZ S VNITRNI GELOVOU VRSTVOU: Vyrobena z elastické textilie a z vnitini strany potazena
silikonem. Lze ji stfihat. Pouziva se k ochrané poranénych nebo podrazdénych oblasti prstd na noze. Zmirfiuje
tlak obuvi a zabrafuje odirani a tfeni. Univerzalni velikost. 2 ks. Omyvatelnd. Suste na vzduchu. Konzultujte
svého odborného ékare. TARGR MED INDVENDIG GELFORING: Fremstillet i elastisk stof, hvis inderside er
impraegneret med gel. Klippes af i ensket leengde. Bruges til at beskytte beskadigede eller irriterede omrader pa
taeerne. Lindrer trykket af fodtejet og beskytter mod friktion og gnavsar. Onesize. 2 stk. Vaskbar. Lufterres. Sperg
din specialist. MPOXTATEYTIKOY KYAINAPOX ME EXQTEPIKH EMIKAAYWH AMO TZEA: KAtooKEUOOHEVOG
a6 EAGOTIKG OPAOUO KO ETUKOXAUHLEVOG e TGN OTO eowTEPKO. KGBovTat. Xpnoluomoouvtod yio my
TIPOOTAGIO TWV TPAUHOTIOUEVWY 1) EPEBITHEVIIY TIEPLOXWY TwV SAKTUAWY TwV TIoSWLV. Avakoudifouv omd
TV TEOT) TOU UTOSHUATOG Kol TIPOOTATEVOLY oMb okaoipama kot TpLBEG, 'Evax péye@oc, 2 Ty, MAevopievoc.
AQHOTE VO OTEYVLIOEL OF HUOIKO 0éPX. SUMBOUAEUTELTE TOV €616 00, GEELIA SISALTAVA SUOJAPUTKI:
Valmistettu elastisesta kankaasta ja kyllastetty sisdpuolelta geelilld. Muotoonleikattava. Kaytetddn varpaiden
vammautuneiden tai drtyneiden alueiden suojaamiseen. Lieventavat jalkineiden aiheuttamaa puristusta
ja suojaavat hankautumiselta. Yksi koko. 2 kpl. Pesunkestdava. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa
asiantuntijalta. ZASTITNA NAVLAKA S UNUTARNJOM OBLOGOM OD GELA: Izradena od elasticne tkanine
impregnirane gelom iznutra. MoZze se rezati. Koristi se za zastitu ozlijedenih ili nadraZenih mjesta na noznim
prstima. Olak3ava pritisak cipele i 5titi od trljanja i ogrebotina. Univerzalna veli¢ina. 2 kom. MoZe se prati. Susiti na
zraku. Savjetuijte se sa specijalistom. LABUJJVEDO CSO BELSO ZSELES BEVONATTAL: Belul zselével &titatott
elasztikus szovetbdl készlilt. Méretre vaghato. A sériilt vagy irritalt labujjak védelmére szolgal. Enyhiti a labbeli
nyomasat, és véd a sirlédas és a kidorzsolédés ellen. Egy méretben. 2 db. Moshaté. Hagyja levegén megszaradni.
Kérje ki szakorvosa véleményét. BESCHERMENDE SLANG MET BINNENCOATING VAN GEL: Gemaakt met
elastische stof en geimpregneerd met gel binnenin. Knipbaar. Te gebruiken om gekwetste of geirriteerde
zones van de tenen te beschermen. Het ontlast de druk van schoeisel en beschermt tegen wrijving en schuren.
Eén maat. 2 stuks. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. BESKYTTELSESHYLSE MED
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GELOVERTREKK PA INNSIDEN: Laget i elastisk tekstil og satt inn med gel p innsiden. Kan klippes til. Brukes
for & beskytte skadde eller irriterte omréader fra & bereres av taerne. Letter trykket fra fottey og beskytter mot
friksjon og gnagsar. En sterrelse. 2 stk. Vaskbar. Luftterkes. Radfer deg med en spesialist. RURKA OSEONOWA
Z WEWNETRZNYM POKRYCIEM ZELOWYM: Wyprodukowana z elastycznej dzianiny i impregnowana po
wewnetrznej stronie zelem. Mozliwos¢ docinania na dtugos¢. Chroni urazy lub podraznienia na palcach u stop.
Zmniejsza nacisk obuwia oraz zapobiega otarciom i podraznieniom. Pojedynczy rozmiar. 2 szt. Nadaje sie do
prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. TUB
PROTECTOR CU CAPTUSEALA DE GEL: Fabricat din material textil elastic siimpregnat cu gel la interior. Poate fi
decupat. Se foloseste pentru protejarea zonelor lezionate sau iritate de la degetele plcloarelor Reduc presiunea
exercitata de |ncaltam|nte si protejeaza impotriva frecérii si a rosaturilor. Marime unica. 2 buc. Lavabil. A se usca
la aer. Consultati speclal\stul TUB PROTECTOR CU CAPTUSEALA DE GEL: Fabricat din material textil elastic si
impregnat cu gel la interior. Poate fi decupat. Se foloseste pentru protejarea zonelor lezionate sau iritate de la
degetele plcloarelor Reduc presiunea exercitatd de \ncaltamlnte si protejeaza impotriva frecdrii si a rosaturilor.
Marime unicd. 2 buc. Lavabil. A se usca la aer. Consultati specwatlstul SKYDDANDE TUB MED GEL PA INSIDAN:

Tillverkad av elastisk textil och impregnerad med gel pa insidan. Trimbara. Anvands for att skydda skadade eller
irriterade omraden pa tarna. Minskar trycket fran skor och skyddar mot friktion och skavsar. En storlek. 2 st. Kan
tvattas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. CEVAST SCITNIK Z NOTRANJO PREVLEKO IZ GELA Narejen iz
elasti¢ne tkanine in impregniran z gelom v notranjosti. Lahko se izreZe. Uporablja se za za3¢ito poskodovanih ali
razdrazenih predelov prstov na nogah. Razbremeni pritisk obutve in 5Citi pred drgnjenjem. Ena sama velikost. 2
kosa. Primerna za pranje. Pustite, da se osuéi na zraku. Posvetujte se s svojim specialistom.
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CC267 DEDILES DE GEL CON TEJIDO ELASTICO: Fabricados en gel y recubiertos de tejido eldstico.
2 Los dediles de gel protegen los dedos de los golpes y los roces. Ideales para protecciones en la

parte distal de los dedos y en las uias. Lavables. Dejar secar al aire. Consulte a su especialista.

i GEL TOE CUPS WITH ELASTIC FABRIC. Made of gel and covered by elastic fabric. The
protector toe caps protect toes from shocks and frictions. Provide relief in the distal part of

the toe and nails. Washable Air dry. Consult your specialist. DOIGTIERS DE GEL AVEC TISSU

ELASTIQUE. Fabriqués en gel et recouverts de tissu élastique. Les doigtiers protecteurs de gel évitent les chocs
et protégent des frottements. Congus pour protéger la partie distale de Uorteil et de longle. Aprés usage, laver
et laisser sécher a lair. Consultez votre spécialiste. CAPPUCCI IN GEL CON TESSUTO ELASTICO: Fabbricati in
gel e rivestiti di tessuto elastico. | cappucci in gel proteggono le dita da colpi e sfregamenti. Ideali per proteggere
la parte distale delle dita e le unghie. Lavabili. Lasciare asciugare allaria. Consultare il proprio specialista.
GEL-ZEHKAPPEN MIT ELASTISCHEM GEWEBE: Aus Gel gefertigt und mit elastischem Gewebe Uberzogen,
Verhindern Stéfe und schiitzen gegen Reibungen. Linderung bei Schnitten oder kleinen Verletzungen im
distalen Zeh- und Nagelbereich. Waschbar. Lassen Sie sie an der Luft trocknen. Fragen Sie Ihren Spezialisten.
DEDEIRA DE GEL COM TECIDO ELASTICO: Fabricada em gel e revestida de tecido eldstico, Protege os dedos
dos impactos e das friccdes, sendo ideal para a parte distal e as unhas. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar
um especialista. FTEJIEBbIE KOJTMAYKWM C SJTACTUYHbBIM TKAHEBBIM MOKPbITUEM: Vi3roTosneHHble 13
rens U NMOKPbITbIe 31aCTUYHOMN TKaHbHO, 3aLLIMLLIAOT OT YAAPOB, NOTEPTOCTEN 1 HeBOMbLLMX PAHOK Ha AUCTasbHON
4acTv NasbLa v HOrTs. MoXHO cTupatk. CyLUMTb Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. O6paTnTech 3a KOHCY bTaLyel K Batuemy
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cneumanmcty. GELOVE NAPRSTKY Z ELASTICKE TEXTILIE: Vyrobené z gelu a potazené elastickou textilii.
Gelové néprstky chrani prsty na nohou pred narazy a odiranim. Idealni pro ochranu nehtti a distalni ¢asti prstd.
Pratelné. Suste na vzduchu. Konzultujte svého odborného Iékafe. TAHATTE AF GEL MED ELASTISK STOF:
Fremstillet i gel og daekket med elastisk stof. Tahaetten af gel beskytter taeerne mod sted og gnavsar. Ideel
til beskyttelse af den yderste del af taeer og negle. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist. TPOZTATEYTIKO
AAKTYAQN AMO TZEA ME EAAZTIKO YOAZMA: KoTXOKEUOOUEVO o6 TEEA KO KOAUHEVOL OO EAXTTIKG
Udaapor. Tk TPOTTATEVTIKG SXKTUAWY OO TEEA TIPOTTOTEVOLV Tak SAKTUAGK OO OKAGTHOTOX Kot TPUBEG, I8atvikd
VL0 TNV TIPOOTAG O TG TEPIPEPLKIG TEEPLOXTIG TWV SAKTUAWV Kol TwV VUXIWV. MAeVOLiEVa. AGNOTE Vo GTeYVWOEL
ot ¢ucu<o aEPO. SUMPBOUAEUTEITE TOV £151k0 00G. VARVASSUOJAT GEELISTA, ELASTINEN KANGAS Valmistettu
geelistd ja padllystetty elastisella kankaalla. Geelistd valmistetut varvassuojat suojaavat varpaita iskuilta ja
hankaumilta. Sopivat ihanteellisesti varpaiden karkien ja kynsien suojaamiseen. Pesunkestavat. Anna kuivua
huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. NAPRSTAK OD GELA S ELASTICNOM TKANINOM Izraden od
gela i prekriven elasti¢cnom tkaninom. Naprsci od gela Stite prste od udaraca i ogrebotina. Idealni su za zastitu
distalnog dijela noznih prstiju i nokata, Mogu se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. ZSELES
LABUJJVEDO SAPKA ELASZTIKUS SZOVETBOL: Elasztikus szévettel boritott zselés anyagbol késziilt. A zselés
labuijjvédd sapka védi a labujjakat az titésektdl és a strlodastol. Idedlis a labujjak disztalis részének és a kormok
védelmére. Moshaté. Hagyja levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. GEL TENENTOPPEN MET
ELASTISCHE STOF: Gemaakt met gel en bekleed met elastische stof. De teentoppen beschermen de tenen
tegen stoten en wrijvingen. Ideaal om te gebruiken voor het distale deel van de tenen en over de nagels.
Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. GEL.TAHYLSER | ELASTISK TEKSTIL: Laget av
gel med overtrekk i elastisk tekstil. Gel-tahylsene beskytter taerne mot stot og friksjon. Ideelle for & beskytte
den ytterste delen av teer og negler. Vaskbare. Luftterkes. Radfer deg med en spesialist. OSLONY ZELOWE Z
ELASTYCZNA DZIANINA NA PALCE STOPY: Wykonane z zelu i pokryte elastyczng dzianing. Chronig przed
wstrzasami i otarciami. Idealnie zabezpieczaja korice palcow i paznokcie. Nadajg sie do prania. Pozostawi¢ do
wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie si z lekarzem specjalist. ORTEZE DE DEGET DIN GEL CU
MATERIAL TEXTIL ELASTIC: Fabricate din gel invelit in material textil elastic. Protejeaza degetele de lovituri si
frecare. Sunt ideale pentru protejarea partii distale a degetelor si a unghiilor. Lavabile. A se usca la aer. Consultati
specialistul. GELOVE NAVLEKY NA PRSTY Z ELASTICKEJ LATKY Vyrobené z gélu a pokryté elastickou latkou.
Gélové navleky chrania prsty pred narazmi a oderom. Vhodné na ochranu distalnej ¢asti prstov a nechtov.
Umyvatelné. Nechajte uschnit na vzduchu. Obrétte sa na svojho 3pecialistu. TATUB AV GEL MED ELASTISK
TEXTIL: Tillverkade av gel och tackta med elastisk textil. Tatuberna av gel skyddar tarna mot stGtar och skavsar.
Idealiskt for att skydda tarnas distala del och tanaglara Kan tvattas. Lufttorkas. Konsultera din specialist.
NAPRSTNIKI 1Z GELA Z ELASTICNO TKANINO: Narejeni iz gela in prevle¢eni z elasti¢no tkanino. Naprstniki iz
gela scitijo prste pred udarci in drgnjeniji. Idealni za zas¢ito distalnega dela prstov in nohtov. Primerni za pranje.
Pustite, da se osusijo na zraku. Posvetujte se s svojim specialistom.
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SEPARADOR DEDOS GRUESO TIPO CARRETE: Extrablando para enderezary alinear el dedo
gordo, protegiendo de roces y la superposicion de los dedos. Alivia las molestias del juanete.
Lavable. Dejar secar al aire. Consulte a su especialista. THICK TOE SPREADER: Made of extra-
soft gel to straighten and align the big toe, preventing from frictions and the superposition

[_
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of toes. Relief bunion discomfort. Washable. Air dry. Consult your specialist. GROS SEPARATEUR EN GEL TYPE
OSSELET. En gel extramou pour redresser et aligner le gros orteil, en évitant les frottements et la superposition
des orteils. Soulage la géne de loignon. Nettoyable. Laisser sécher a lair. Consultez votre spécialiste.
SEPARATORE PER DITA SPESSO A ROCCHETTO: Ultra-morbido per indirizzare e allineare lalluce proteggendo
da attriti e sovrapposizioni delle dita. Allevia i fastidi da alluce valgo. Lavabile. Lasciare asciugare allaria.
Consultare il proprio specialista. DICKE ZEHENSPREIZER, ART ROLLE: Aus extraweichem Gel, um den dicken
Zeh gerade zu stellen und auszurichten sowie Scheuern und Ubereinanderliegen der Zehen zu vermeiden.
Lindert die Beschwerden bei Hilhneraugen. Waschbar. Lassen Sie sie an der Luft trocknen. Fragen Sie lhren
Spezialisten. SEPARADOR DE DEDOS GROSSO TIPO CARRETEL: De gel extramacio para endireitar e alinhar
o polegar, protegendo contra as fricgdes e a sobreposicao dos dedos. Alivia os incomodos do joanete. Lavavel.
Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. PA3OESTMTESb 019 MASIbLIEB C YTOJSILLIEEHMEM B ®OPME
KATYLLUKW: CynepMsrkuia, CRy><uT Ans BbINPAMIEHUS 1 BbIPaBHWBAHWS 60MbLLIOTO NasibLid HOM, 3aLUMLLIET OT
TPEeHWs 1 HaKNafblBaHWA NasbLies APyr Ha Apyra. CHUMAeT AnckoMbOpT NPy BaslbrycHo aedopMaumi. MoxHo
MbITb. CyLUIMTL Ha OTKPbITOM BO3AYXe. OGpa‘rwrecb 3a KoHcyanauMelh K BaweMy crneumanuncty. SEPARATOR
PALCE TYPU VALECEK: Extra mékky pro ndpravu a vyrovnani palce, chrani pfed odiranim a prekryvani
prstd. Zmirfiuje bolest vboceného palce. Omyvatelny. Suste na vzduchu. Konzultujte svého odborného
[ékare. KRAFTIG TASKILLER, SPOLEFORMET: Fremstillet i ekstrablod gel for at korrigere og rette storetaen,
beskytter mod gnidninger og overlapning af teeerne. Lindrer smerterne i knysten. Vaskbar. Luftorres. Sparg
din specialist. AIAXQPIZTIKO AAKTYAQN XONTPO TYMOY CARRETE: MoAD HOAGKO YL VO LOWIVEL KOl VO
gubuypoppilel to pzvu)\o SEKTUNO, TIPOTTATEVOVTOG OO rplBaq KO TO cmupwutx TWV SakTUAWV. Avakoudilel
NV EVOXANGT) IO TO KOTOL. I'I)\zvougvoq APNOTE VO OTEYVWOEL OE GUOIKO TEPX. ZuuBou)\zurmz Tov E181kO o0G.
PAKSU VARPAANEROTIN, PUOLAMALLI: Erityisen pehmeé erotin on tarkoitettu isovarpaan oikaisemiseen ja
asennon korjaamiseen ja se suojaa hankaumilta ja varpaiden asettumiselta paallekkéin. Lieventdd vaivaisenluun
aiheuttamia vaivoja. Pesunkestava. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoaasiantuntijalta. DEBELIRAZDVAJAC
PRSTIJU SUZEN U SREDINI: Izuzetno mekan za izravnavanje i poravnavanje noznog palca, uz zastitu od
trenja i preklapanja prstiju. Ublazava smetnje uzrokovane cukliem. Moze se prati. Susiti na zraku. Savjetujte
se sa specijalistom. NAGYLABUJJ-ELVALASZTO PARNA: Rendkiviil puha anyagbdl késziilt; kiegyenesiti a
nagylabujjat, valamint véd a surlédasoktél és a labujjak atfedésétdl. Enyhiti a bltyok okozta kellemetlen érzést.
Moshaté. Hagyja levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. GROTE TEENAFSCHEIDER, SPOEL
TYPE: Extra zacht om de grote teen op een lijn te brengen en recht te houden, beschermt tegen wrijvingen en
scheve tenen. Het verlicht de lasten van bunion. Wasbaar. In openlucht laten drogen Raadpleeg uw specialist.
TYKK SPOLEFORMET TASKILLER: Ekstra myk for & rette ut og justere stortéens stilling, beskytte mot friksjon
og forhindre at taerne legger seg over hverandre. Lindrer ubehag fra hallux valgus. Vaskbar. Luftterkes. Radfer
deg med en spesialist. GRUBA ROZWORKA MIEDZYPALCOWA W KSZTALCIE KLEPSYDRY: Wykonana z
niezwykle miekkiego Zelu, zapewnia prostowanie i centrowanie duzego palca stopy oraz chroni przed otarciami
i zachodzeniem palcéw na siebie. tagodzi uczucie dyskomfortu spowodowanego deformacja koslawa palucha.
Nadaje sie do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem
specjalista. SEPARATOR DEGET MARE TIP ROLA: Extra moale pentru indreptarea si alinierea degetului mare,
protejeaza de rosaturi si suprapunerea degetelor. Amelioreazd durerea cauzatd de monturi. Lavabil. A se usca
la aer. Consultati spemal\stul HRUBY ODDELOVAC PRSTOV TIPU CIEVKA: Extra jemny, uréeny na narovnanie
azrovnanie palca azaroven ho chrani pred oderom a prekryvanim prstov. Zmierfiuje bolest vybocenych palcov.
Umyvatelné. Nechajte uschnut na vzduchu. Obratte sa na svojho $pecialistu. TIOCK TASEPARATOR: Extra mjuk
for att rata ut och rikta stortan, samtidigt som den skyddar mot skavsar och taéverlappning. Lindrar besvar fran
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bunions. Kan tvittas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. DEBEL DISTANCNIK ZA PRSTE V OBLIKI CIGARETE:

Iziemno mehak za naravnanje in poravnavo noznega palca ter ¢iti pred drgnjenjem in prekrivanjem prstov.

Lajsa tezave zaradi izkrivljenega noznega palca. Primeren za pranje. Pustite, da se osusi na zraku. Posvetujte se s

svojim specialistom.
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CG0801 RATONCITOS DE GEL CON ANILLO: Los ratoncitos con cierre reforzado son una pequefa
férula que se coloca bajo los dedos del pie donde se adaptan anatémicamente. Sirven de

) alivio para las personas que tienen los dedos en forma de garra o martillo. Lavable. Dejar

.&P secar al aire. Consulte a su especialista. GEL TOE CREST: The toe crest with loop is a little
splint that is placed under the toes where it gets anatomically fixed. Provides relief for

people who have the “hammer toes” or “claw toes”. Washable. Air dry. Consult your specialist.

SOURICEAU EN GEL AVEC ANNEAU. Les souriceaux a fermeture renforcée sont une petite férule qui se place
sous les orteils ou ils s'adaptent a lanatomie. Ils servent de soulagement aux personnes qui ont les orteils en
forme de griffe ou de marteau. Nettoyable. Laisser sécher a lair. Consultez votre spécialiste. CUSCINETTI IN
GEL CON ANELLO: | cuscinetti con chiusura rinforzata hanno una piccola ferula e si collocano al di sotto delle
dita del piede dove si adattano anatomicamente. Servono a dare sollievo alle persone con dita ad artiglio o a
martello. Lavabile. Lasciare asciugare allaria. Consultare il proprio specialista. GELMAUSCHEN MIT RING: Die
Mauschen mit verstarktem Verschluss sind eine kleine Schiene, die unter den Zehen angebracht wird, die sie an
der Schiene anatomisch anpassen. Lindern die Beschwerden bei Personen mit Hammerzehen. Waschbar Lassen
Sie sie an der Luft trocknen. Fragen Sie lhren Spezialisten. CORRETOR DE GEL COM ANEL: O corretor com
fecho reforcado é uma pequena tala que se coloca debaixo dos dedos do pé e onde se adapta anatomicamente.
Alivia as pessoas que tém os dedos em forma de garra ou de martelo. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um
especialista. FEJIEBbIE MOAYLLEHYKW C KOSTbLIOM: lMopyLueykn € yKpenieHHsIM YAepMBaOLLIMM KONbLIOM
npeacTasnaoT coboit HeéoﬂhLLlyK) LUMHY, KOTOpas NOAKMaAbIBAeTCA Mof Nasiblpbl HOMM, Npupaasas ctone
aHaTtomuyeckyio dopmy. Cryar anis obneryeHns NoNoXKeHs npu KorTeoGpathlx VM MONOTKOOGPA3HbIX
nanbsyax. MoxHO MbITb. CyUJI/ITh Ha OTKPbITOM BO3[jyXxe. OGpaTVITer 3a KOHCyﬂhTaLI,MeM K BaweMy cneyuanucty.
PODPORA PRSTU - GELOVA RASA S POUTKEM: Rasy se zesilenym uzavérem jsou mald dlaha, ktera se umisti
pod prsty, kde se anatomicky pfizpGsobi. Pomahaji zmiriiovat bolesti osobam s drapovitymi a kladivkovymi
prsty. Omyvatelny. Suste na vzduchu. Konzultujte svého odborného \ékare. TALEDSPUDE AF GEL MED TARING:
Taledspuden med forstaerket lukning er en lille skinne, der placeres under taeerne, hvor den tilpasser sig til
anatomien. Den giver lindring til personer med klo- eller hammertd. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist.
EMIOEMATA AMO TZEA ME AAKT YAIO: Tot ETIOEOTOL HUE EVIOXUHEVO KAEITLHO £lvat £Vag HIKpOG VEPBNKaG TIou
TOTIOBETEITON KTW OO TOX SAYTUAG TOU TIOSLOU OTIOU TIPOCAPHOLOVTAL AVXTOHIKE. MPpoadepouv avakoudLon
OO ATOP P 0PUPOSOAKTUNGL 1} Sucpopdior SAKTUAWY. MAEVOEVOG. APrIOTE VO OTEYVWOEL GE GUTIKO OEPTL.
SupBouleuteite Tov £161kd oo GEELILASTAT RENKAALLA: Vahvistetulla kiinnitykselld varustetut geelilastat
ovat pienid tukilastoja, jotka asetetaan varpaiden alle, jonne ne mukautuvat anatomisesti. Lievittava
vaikutus kayristyneista tai vasaravarpaista karsiville. Pesunkestava. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa
asiantuntijalta. PODLOSKE OD GELA S PRSTENOM: Podloske s ojacanim zatvaracem su male udlage koje se
stavljaju ispod noznih prstiju gdje se anatomski prilagodavaju. Olaksanje su ljudima s prstima koji su skvrceni
na prvom ili drugom zglobu prsta. Moze se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. ZSELES
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KALAPACSUJJ KORRIGALO PARNA ES GYURU: Az erésitett zarast kalapacsuijj korrigalé parna a labujjak ala
helyezendd, azokhoz anatémiailag alkalmazkodd kisméret( sin. Megkdnnyebbiilést biztosit a karomtartassal
vagy kalapacsujjal rendelkezd személyek szamara. Moshaté. Hagyja levegdn megszaradni. Kérje ki szakorvosa
véleményét. GEL MUIS MET RING: Een muis met een stevige sluiting is een kleine spalk die onder de tenen
wordt geplaatst en zich anatomisch aanpast. Het wordt gebruikt om de pijn van klauw- of hamertenen te
voorkomen. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. GELTAPUTER MED RING: Taputene
med forsterket lukking er sma skinner som plasseres under taerne, der de tilpasser seg fotens anatomi. De har
en lindrende og avlastende virkning for personer med kloteer eller hammertaer. Vaskbar. Luftterkes. Radfer
deg med en spesialist. PODKLADKI ZELOWE Z PIERSCIENIEM: Podktadki ze wzmocnionym pierscieniem
stanowia niewielka szyne umieszczang pod palcami stopy, do ktérych dopasowuja sie anatomicznie. tagodza
dolegliwosci bélowe u oséb o mtoteczkowatych lub szponiastych palcach stop. Nadaje sie do prania. Pozostawic
do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. SEPARATOARE DE DEGET
CU INEL DIN GEL: Separatoarele cu inel ranforsate sunt ca o mica atela care se pune dedesubtul degetelor de la
picioare, adaptandu-se la anatomia piciorului. Amelioreaza durerea cauzata de degetele in forma de gheard sau
ciocan. Lavabil. A se usca la aer. Consultati specialistul. FRAMFOTSSKYDD AV GEL MED RING: Framfotsskydden
med stdngning &r en liten skena som placeras under tarna, dar den anpassar sig efter tarnas anatomi. Ger
lindring hos personer med klo- eller hammarta, Kan tvéttas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. BLAZINICE 1Z
GELA ZA IZKRIVLJENI NOZNI PALEC Z OBROCKOM: Blazinice z ojacanim zapiranjem so majhne opornice, ki se
namestijo pod prste, kjer se anatomsko prilegajo. Sluzijo za lajSanje pri osebah, ki imajo krempljaste ali kladivaste
prste Primeren za pranje. Pustlte da se osusi na zraku. Posvetuijte se s svojim speclallstom
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PROTECTOR PARA JUANETE EN EL 5° DEDO: Alivia los dolores de juanete en el quinto

dedo (pequeno) por la presion del calzado y reduce las rozaduras sobre el mismo. Lavable.

Dejar secar al aire. Consulte a su especialista. PROTECTOR FOR BUNIONS IN THE 5th TOE:

3 Avoids hallux valgus pain at the fifth toe (little) by the pressure of the shoes and reduces

> rubbings. Washable. Air dry. Consult your specialist. PROTECTEUR POUR LE 5e ORTEIL.
Soulage les douleurs d’oignon au 5Se orteil (petit) par la pression des chaussures et réduit

CG1901 les écorchures génantes sur celui-ci. Nettoyable. Laisser sécher a lair. Consultez votre
spécialiste. PROTETTORE PER 5° DITO VARO: Allevia i dolori da quinto dito varo (mignolo) provocati dalla
pressione della calzatura e riduce gli sfregamenti sullo stesso. Lavabile. Lasciare asciugare all’aria. Consultare
il proprio specialista. SCHUTZ FUR DEN KLEINEN ZEH: Verhindert Schmerzen der Hiihneraugen am kleinen
Zeh aufgrund des Drucks des Schuhs und stérendes Scheuern. Waschbar. Lassen Sie sie an der Luft trocknen.
Fragen Sie lhren Spezialisten. PROTETOR PARA JOANETE NO QUINTO DEDO: Alivia as dores de joanete no
quinto dedo (pequeno) causadas pela pressao do calgado e reduz as fricgdes incémodas no mesmo. Lavavel.
Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. TPOTEKTOP ana MNCNOMNb30BAHMUS MPU BASTbIYCHOM
OEGOPMALIMN 5 MAJIbLIA: Obneryaet 6osb Npy BasibrycHon AedopMauyn natoro nanbua (MU3MHUA),
BO3HVKAIOLLYtO MOA ABNEHMEM OOYBM, 1 yMEHbLLAET TpeHMe, MOXHO MbiTb. CYLUMTbL Ha OTKPBITOM BO3[yXe.
O6paryTecs 3a KOHCysTaLMeN K BaLleMy CneLyanmcry. CHRANIC MALIKOVEHO KLOUBU: Zmirfiuje bolesti
malikového kloubu zpusobené tlakem obuvi a omezuje jeho treni. Omyvatelny. Suste na vzduchu. Konzultujte
svého odborného lékare. KNYSTBESKYTTER TIL LILLETA: Lindrer smerterne i knyster pa 5.t (lilletd) som folge
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af tryk fra fodtejet og reducerer gnidninger pa taen. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist. TPOXTATEYTIKO
A KOTZI 3TO 52 AAKTYAO: Avakoudilel ToUG TIOVOUG o TO KOTOL OTO TIEUTTTO SAKTUAO (HIKPO) Adyw
)G TEOMG TOY MATIOUTOLOL KO TIEPLOPIZEL TIG TPIBEG G ATO. MAEVOLEVOC. AGTIOTE VoL OTEYVWTEL GE UOIKE
agpoa. SupBouleuteite Tov £8kd oG VAIVAISENLUUNSUOJUS 5. VARPAASEEN: Lievittda jalkineiden
aiheuttamaa vaivaisenluun kipua viidennessa varpaassa (pikkuvarpaassa) ja vahentad varpaaseen kohdistuvaa
hankautumista. Pesunkestéva. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. STITNIK ZA CUKALJ NA
5. PRSTU: Ublazava bolove od ¢uklja na petom prstu (malom) koji su uzrokovani pritjskom obuce te smanJuJu
trljanje prsta. Moze se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. BUTYOKVEDO AZ 5.LABUJJRA: En
a labbeli nyomasa altal az 6t6dik (kis) labujj biitykén okozott fajdalmat, és csdkkenti a labujj kidorzsolédését.
Moshaté. Hagyja levegén megszaradm Kérje ki szakorvosa véleményét. BUNION BESCHERMER VOOR DE
KLEINE TEEN: Verlicht de pijn van bunion op de kleine teen door de druk van het schoeisel en vermindert
de wrijvingen. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. BESKYTTELSE VED SKJEVHET
1'5. TA: Lindrer smerte fra skjevheter i femte ta (lilletden) p& grunn av trykk fra fottey og reduserer gnissing
mot taen. Vaskbar. Luftterkes. Radfer deg med en spesialist. OSLONA BUNIONETKI V PALCA STOPY: tagodzi
dolegliwosci bélowe spowodowane deformacja koslawa V (matego) palca, zabezpieczajac go przed naciskiem
obuwia i zmniejszajac ryzyko otarc. Nadaje sie do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o
skonsultowanie si¢ z lekarzem specjalista. PROTECTOR MONT LA DEGETUL MIC: Amelioreaza durerile cauzate
de monturi la degetul mic aparute datoritd incaltamintei si reduce frecarea asupra acestuia. Lavabil. A se usca
la aer. Consultati specialistul. CHRANIC 5.VYBOCENEHO PRSTA: Zjemriuje bolesti 5. vyboc¢eného prsta (malik),
v désledku tlaku obuvi a ziem#uje jeho odieranie. Umyvatelné. Nechajte uschnGt na vzduchu. Obratte sa na
svojho Specialistu. BUNIONSKYDD FOR LILLTAN: Lindrar bunionsmartor pa lilltén orsakade av tryck fran skorna
och minskar skavsar. Kan tvéttas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. SCITNIK ZA IZKRIVLIENI 5.NOZNI PRST:
Lajsa bolecine v petem (majhnem) prstu zaradi pritiska obutve in zmanjsuje drgnjenje. Primeren za pranje.
Pustite, da se osusi na zraku. Posvetujte se s svojim specialistom.
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CG16071 PROTECTOR EN TEJIDO ELASTICO PARA JUANETES: Con almohadilla interna de gel. Alivia
los dolores de juanete por la presion del calzado y reduce el riesgo de rozaduras molestas
sobre el mismo. Lavables. Dejar secar al aire. Consulte a su especialista. ELASTIC PROTECTOR
FOR BUNIONS: With gel internal pad. Relieves the bunion pain by the pressure of the shoes
and reduces rubbings pain. Washable. Air dry. Consult your specialist. PROTECTEUR EN
TISSU ELASTIQUE POUR OIGNON. Avec coussinet interne en gel. Soulage les douleurs
de loignon par la pression de la chaussure et réduit le risque d’écorchures génantes sur

celui-ci. Nettoyable. Laisser sécher a lair. Consultez votre spécialiste. PROTETTORE IN TESSUTO ELASTICO
PER ALLUCE VALGO: Con imbottitura interna in gel. Allevia i dolori da alluce valgo causati dalla pressione
della calzatura e riduce gli sfregamenti sullo stesso. Lavabile. Lasciare asciugare allaria. Consultare il proprio
specialista. SCHUTZ FUR HUHNERAUGEN AUS ELASTISCHEM GEWEBE: Mit Innenkissen aus Gel. Verhindert
Schmerzen der Hiihneraugen aufgrund des Drucks des Schuhs und stérendes Scheuern. Waschbar. Lassen Sie
sie an der Luft trocknen. Fragen Sie Ihren Spezialisten. PROTETOR EM TECIDO ELASTICO PARA JOANETES:
Com almofada interna de gel. Alivia as dores de joanete pela presséo do calcado e reduz o risco de fricgées
incémodas. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. TPOTEKTOP 113 3/TACTUYHOM TKAHM
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0715 MCMOSMBb3OBAHMSA MPU BAJIbIYCHOW OEGOPMALMN: C BHYTPEHHell refieBoi MOMYLLIEHKO.
Obneryaet 60rb NpU BaslbrycHoM fedopMaLiy, BO3HMKAIOLLEN Nof AaBieHneM obyBu, M YMeHbLLAeT PUCK
nosiBieHns NoTepTocTeit. MoXHO MbITb. CyLUMTL HA OTKPLITOM BO3lyXe. Oépamrech 3a KOHCynbTaumelt K Ballemy
cneypanmcty. GELOVE KOREKTORY S PRSTENCOM: Korektory so spevnenym zatvaranim predstavuju mald
dlahu, ktora sa umiestni pod palec nohy, kde sa anatomicky prispdsobia. Slizia na Glavu pre (udi s drapovitymi
alebo kladivkovymi prstami. Umyvatelné. Nechajte uschndt na vzduchu. Obrétte sa na svojho Specialistu.
CHRANIC VBOCENEHO PALCE Z ELASTICKE TEXTILIE: S vnitfnim gelovym polstarkem. Zmirfiuje bolest
vboceného palce zplsobenou obuvi a snizuje riziko nepfijemného tienti. Pratelny. Suste na vzduchu. Konzultujte
svého odborného lékare. KNYSTBESKYTTER | ELASTISK STOF: Med indvendig gelpude. Lindrer smerterne i
knyster som folge af tryk fra fodtejet og reducerer risikoen for generende gnidninger. Vaskbar. Lufterres.
Spwrg din specialist. MPOSTATEYTIKO AMO EAASTIKO YOAIMA T1A KOTZIA: Me eowteptkd HOEAXPAKL
a6 t¢eN. Avakoudilel Toug novouq oTtd TO KOTOL AOYW ™e Tiieong Tou TaoUTOLOV Kot TEPLopileL Tov kivuvo
EVOXANTIKWV TRV o€ ouTO. MAEVOHEVOL ADIIOTE VO OTEYVWOEL O PUOLKO aEPXL. SUPBOUAEUTELTE TOV EISIKO T0OG.
ELASTINEN KANGASSUOJUS VAIVAISENLUILLE: Sisapuolella geelityyny. Lieventaa jalkineiden puristuksesta
aiheutuvaa vaivaisenluun kipua ja vahentda siihen kohdistuvaa hankautumista. Pesunkestavat. Anna kuivua
huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. STITNIK ZA CUKLJEVE OD ELASTICNE TKANINE: S unutarnjim
jastucicem od gela. Ublazava bolove od ¢uklja zbog pritiska obuce i smanjuje rizik od trljanja uklja, Mogu se
prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. ELASZTIKUS SZOVETBOL KESZULT BUTYOKVEDO:
Belsé gélparnaval. Enyhiti a labbeli nyomasa altal a biitykon okozott fajdalmat, és csokkenti a kellemetlen
kidorzsolodés veszélyét. Moshaté. Hagyja levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. ELASTISCHE
STOFFEN BUNION BESCHERMER: Met binnen gel kussentje. Verlicht de pijn van bunion door de druk van het
schoeisel en vermindert de lastige wrijvingen er overheen. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw
specialist. BESKYTTELSE | ELASTISK TEKSTIL FOR HALLUX VALGUS: Med innebygget gelpute. Lindrer smerte
fra hallux valgus pé& grunn av trykk fra fottey og reduserer risikoen for plagsom gnissing mot taen. Vaskbare.
Lufttorkes. Radfer deg med en spesialist. OSLONA PALUCHA KOSLAWEGO Z ELASTYCZNEJ DZIANINY:
Wyposazona zostata w wewnetrzng poduszke zelowa. tagodzi dolegliwosci bélowe spowodowane deformacja
koslawa palucha, zabezpieczajac go przed naciskiem obuwia i zmniejszajac ryzyko bolesnych otar¢. Nadaja
sie do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista.
OSEONA PALUCHA KOSLAWEGO Z ELASTYCZNEJ DZIANINY: Wyposazona zostata w wewnetrzna poduszke
zelowa. tagodzi dolegliwosci bélowe spowodowane deformacja koslawa palucha, zabezpieczajac go przed
naciskiem obuwia i zmniejszajac ryzyko bolesnych otar¢. Nadajg sie do prania, Pozostawi¢ do wyschniecia
na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. CHRANIC Z ELASTICKEJ LATKY NA
VYBOCENE PRSTY: S vnutornym gélovym vankasikom. Zjemiiuje bolesti vybocenych prstov v désledku obuvi
a znizuje riziko neprijemného trenia o obuv. Umyvatelné. Nechajte uschndt na vzduchu. Obréatte sa na svojho
Specialistu. BUNIONSKYDD AV ELASTISK TEXTIL: Med inbyggd gelkudde. Lindrar bunionsmértor orsakade av
tryck fran skorna och minskar risken for skavsar. Kan tvattas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. SCITNIK 1Z
ELASTICNE TKANINE ZA IZKRIVLJENI NOZNI PRST: Z notranjo blazinico iz gela. Lajsa bolecine v izkrivijenem
noZznem prstu zaradi pritiska ¢evlja in zmanjsuje tveganje za nadlezno drgnjenje. Primeren za pranje. Pustite, da
se osusi na zraku.
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JUANETERO CON SEPARADOR DE CARRETE EN GEL PURO: Alivia el dolor de los juanetes
y ayuda a preservar la alineacion de la articulacion. Reduce la presion en la protuberancia
dsea. Su disefio patentado protege el juanete de la fricciéon causada por el zapato. Se
ajusta facilmente en el dedo gordo del pie derecho o izquierdo. Lavable. Dejar secar al aire.
Consulte a su especialista. ALL GEL BUNION TOE SPREADER: The all gel bunion toe spreader
CG2301 relieves pain of bunions and hepls to preserve alignment of the joint. Reduces pressure on
the MP joint. Its patented design protects the bunion from the friction caused by the shoe.

It fits easily on the big toe, the same in the right or the left foot. Washable. Air dry. Consult your specialist.
OIGNON SEPARATION GEL PURE: Soulage la douleur des oignons et contribue a préserver lalignement de
larticulation. Réduit la pression sur la saillie osseuse. Sa  conception brevetée protége le durillon de friction
causée par la chaussure. Il se glisse facilement dans le gros orteil. Il convient le gros orteil du pied droit ou
gauche. Nettoyable. Laisser sécher a lair. Consultez votre spécialiste PROTETTORE PER ALLUCE VALGO CON
SEPARATORE A ROCCHETTO IN GEL PURO: allevia il dolore da alluce valgo e aiuta a preservare lallineamento
dellarticolazione. Riduce la pressione sulla sporgenza ossea. Il suo design brevettato protegge lalluce valgo
dalla frizione provocata dalla scarpa. Si adatta facilmente all’alluce del piede destro o sinistro. Lavabile. Lasciare
asciugare all'aria. Consultare il proprio specialista. HALLUS VALGUS-SCHUTZ AUS TRENNROLLE IN REINEM
GEL: Lindert Schmerzen von Hallux valgus und hilft, die Ausrichtung des Gelenks zu erhalten. Verringert den
Druck auf den kntchernen Vorsprung. Sein patentiertes Design schiitzt den Hallux valgus vor Reibung, die
durch den Schuh verursacht wird. Passt sich problemlos an den groften Zeh des rechten oder linken Fulles an.
Waschbar. Lassen Sie sie an der Luft trocknen. Fragen Sie Ihren Spezialisten. PROTETOR PARA JOANETES COM
SEPARADOR DE CARRETEL EM GEL: Alivia a dor causada pelos joanetes e ajuda a manter o alinhamento
da articulagdo. Reduz a pressdo na protuberancia éssea . O seu desenho patenteado protege o joanete da
fricgao causada pelo sapato. Ajusta-se facilmente ao dedo grande do pé direito ou esquerdo. Lavavel. Deixar
secar ao ar. Consultar um especialista. MPOKJTAKA C PA3OESUTENEM U3 TENSA B ®OPME KATYLLKW:
Obneryaet 605k NPU BasbrycHol AedhopMaLn U MOMOraeT NOAAEePXVBATL CYCTaB B BbIPOBHEHHOM MOSTOXKEHWN.
YMeHbLIAeT [laBNeHne Ha KOCTHOe BbiCTynatolyee obpasosaHue. Bnaropaps 3anareHTOBaHHOMY Au3aiiHy
3awmuaer KOCTO"IKy OT TPEHUA NpU HOLLIEHNN OGyEM Jlerko afanTupyeTtcs K 60ﬂhLLIOMy nanbLy Kak I'\paBOI/I
TaK U NeBoi Horn. MoXHO MbITb. CyLIJMTb Ha OTKPbLITOM BO3flyxe. OﬁpaTMTeCh 3a KOHCyﬂbTaLLMeM K Bawuemy
cneuvanmcty. KOREKTOR VBOCENEHO PALCE S VALECKOVYM SEPARATOREM Z CISTEHO GELU: Zmirfiuje
bolest vboceného palce a pomaha zachovat kloub srovnany. Snizuje natlak na kostni vyrastek. Patentovany
design chrani palcovy kloub pFed tfenim o obuv. Snadno se pfizplsobi na pravy nebo levy palec. Omyvatelny.
Suste na vzduchu. Konzultujte svého odborného lékare. SPOLEFORMET KNYSTBESKYTTER MED TASKILLER
I REN GEL: Lindrer smerterne i knyster og bidrager til at bevare opretningen af leddet. Reducerer trykket
pa knogleudvaeksten. Dens patenterede udformning beskytter knysten mod friktion forarsaget af skoen.
Den tilpasser sig nemt til storetden pa bade hejre og venstre fod. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist.
MPOSTATEYTIKO A TO KOTZI ME AIAXQPIZTIKO AAKTYAQN AMNO KAGAPO TZEA: Avakoudilel Tov Tiovo
amd T kSTola kot BonBd o Slaipnon G EUBLYPAUHIONG TwV aPBpLcEWV. Meplopilel Ty Tieon oto
00TéWVO onvauu O TIOTEVTOPLOPEVOG OXESIAOHOG TOU TIPOOTOTEVEL TO KOTOL ortd TV TPLRM TIOU TIpOKoAeToL
o6 TO TITOUTOL. Ed)apuolzl £UKOAOL OTO HeYSAO SO(XIU)\O Tou 8€ELOU 1) APLoTEPOU TI0SL10U. MAEVOUEVOG. APHOTE
VO OTEYVWOEL OF GUOLKO 0EPaL. SUPBOUAEVTELTE TOV €181k oaG. VAIVAISENLUUNTUKI PUHTAASTA GEELISTA
VALMISTETULLA PUOLANMUOTOISELLA EROTTIMELLA Lieventdd vaivaisenluun kipua ja auttaa yllapitamaan
nivelen asentoa. Vahentaa luunystyraan kohdistuvaa puristusta. Patentoitu muotoilu suojaa vaivaisenluuta
jalkineen aiheuttamalta hankautumiselta. Sovitettavissa helposti oikean tai vasemman jalan isovarpaaseen.
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Pesunkestédya. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. STITNIK ZA CUKALJ S KALEMASTIM
RAZDVAJACEM OD CISTOG GELA: Olak3ava bol od ¢uklja i pomaze da se odrzi usmjerenost zglobova. Smanjuje
pritisak na koStanoj izbocini. Patentirani dizajn Stiti Cukalj od trenja uzrokovanog cipelom. Lako se podesava
na noznom palcu desne ili lijeve noge. Moze se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specuallstom ZSELE
BUTYOKVEDO LABUJJELVALASZTO PARNAVAL: Enyhiti a biityok okozta fajdalmat és segit megérizni a labuij
iziletének egyenességét. Csokkenti a csontkinvésre gyakorolt nyomast. Szabadalmazott kialakitasa védi a
biitykot a labbeli okozta strlodastol. A jobb és a bal nagylabuijjra is megfelel&en illeszkedik. Moshaté. Hagyja
levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. BUNION BESCHERMER MET GEL SPOEL AFSCHEIDER:
Verlicht de pijn van bunion en helpt het gewricht recht te houden. Vermindert de druk op de botuitsteeksel.
Het gepatenteerde ontwerp beschermt de bunion tegen de wrijving van de schoen. Past zich gemakkelijk aan
de linker of rechter grote teen aan. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. TASKILLER
FOR HALLUX VALGUS | REN GEL: Lindrer smerte fra hallux valgus og bidrar til & opprettholde leddets
stilling. Reduserer press pa den fremstikkende beinkulen. Det patenterte designet beskytter hallux valgus mot
friksjon fra sko. Den justeres enkelt til stortaen pa hoyre eller venstre fot. Vaskbar. Luftterkes. Radfer deg med
en spesialist. OSLtONA PALUCHA KOSLAWEGO Z ZELOWYM SEPARATOREM W KSZTALCIE KLEPSYDRY
tagodzi dolegliwosci bolowe, spowodowane deformacja koslawa palucha, i pomaga utrzymac prawidtowe
wyosiowanie stawu. Zmniejsza nacisk w okolicy wyrosli kostnej, przy czym opatentowane rozwigzanie chroni
ja przed tarciem buta. Ostone mozna tatwo dopasowac do duzego palca prawej lub lewej stopy. Nadaje sie
do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista.
KOREKTOR NAVYBOCENE PRSTY S GELOVYM ODDELOVACOM TYPU CIEVKA: Ulavuje od bolesti v dosledku
vybocenych prstov a pomaha zachovavat klby narovnané. Redukuje tlak v kostnom vybezku. Jeho patentovana
konstrukcia chréni vyboceny prst pred trenim spésobenym obuvou. Lahko sa prispdsobi na palec pravej aj lavej
nohy. Umyvatelné. Nechajte uschnit na vzduchu. Obrétte sa na svojho Specialistu. TASEPARATOR HELT | GEL
FOR BUNIONS: Lindrar bunionsmérta och hjalper till att réta ut leden. Minskar trycket pa benets utbuktning.
Den patentskyddade designen skyddar bunionen fran friktion orsakad,av skon. Kan enkelt justeras fér hdger
eller vanster storta. Kan tvdttas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. SCITNIK ZA IZKRIVLJENI NOZNI PRST Z
DISTANCNIKOM V CISTEM GELU: Laja bolecine v izkrivljenem noznem prstu in pomaga ohranjati poravnane
sklepe. Zmanjsa pritisk na kostni izrastek. Njegova patentirana oblika 5¢iti izkrivijen nozni prst pred drgnjenjem,
ki ga povzroca cevelj. Z lahkoto se prilega desnemu ali levemu noZnemu palcu. Primeren za pranje. Pustite, da se
osusi na zraku. Posvetujte se s svojim specialistom.
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PROTECTOR DE JUANETES CON ANILLO ADAPTABLE: Protector de gel suave y flexible

que protege los juanetes de la presion y la friccion del zapato. Con anillo flexible aporta

. suavidad y comodidad a los pies delicados. Facil de colocar y cémodo de llevar con todo

tipo de calzado. Lavable. Dejar secar al aire. consulte a su especialista. PROTECTOR OF

BUNIONS WITH ADAPTABLE RING: Soft and flexible gel protector that protects the

CG1801  bunions from the pressure and the friction of the shoe. With flexible ring provides softness
and comfort to delicate feet. Easy to fit and comfortable to wear with all kind of footwear.

Washable. Air dry. Consult your specialist. PROTECTEUR POUR ORTEIL AVEC ANNEAU: Protecteur, gel doux
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et flexible qui protége les oignons de la pression et la friction de la chaussure. Avec anneau flexible apporte
douceur et confort aux pieds sensibles. Facile a installer et confortable a porter avec toutes sortes de
chaussures. Nettoyable. Laisser sécher a lair. consulter votre spécialiste. PROTETTORE PER ALLUCE VALGO
CON ANELLO REGOLABILE: Protettore in gel morbido e flessibile che protegge lalluce valgo dalla pressione
e dalla frizione della scarpa. Con anello flessibile apporta morbidezza e comfort ai piedi sensibili. Facile da
collocare e comodo da indossare con tutti i tipi di calzature. Lavabile. Lasciare asciugare allaria. Consultare il
proprio specialista. HUHNERAUGENSCHUTZ MIT ANPASSBAREM RING: Schutz aus weichem, flexiblem Gel,
das die Hilhneraugen vor Druck und Reibung des Schuhs schiitzt. Tragt mit dem flexiblen Ring zur Weichheit
und Komfort von empfindlichen FiiRen bei. Einfach anzubringen und komfortabel mit allen Arten von Schuhen
zu tragen. Waschbar. Lassen Sie ihn an der Luft trocknen. Fragen Sie lhren Spezialisten. PROTETOR PARA
JOANETE COM ANEL ADAPTAVEL: Protetor de gel macio e flexivel que protege os joanetes contra a pressao e
a friccao do calgado. Com anel flexivel, proporciona suavidade e conforto aos pés sensiveis. Facil de colocar e
confortavel para usar com todo o calgado. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. TPOTEKTOP C
AOAMNTUPYEMbBIM KOSTbLIOM AJ19 MCMOSIb30BAHMSA MPU BAJTbIYCHOM OEDPOPMALLIMN: MpotekTop
W3 MSFKOrO 1 r’MOKOro refisi, KOTOpbI 3alumiiaeT AepopMUPOBaHHbI CycTaB OT TPEHWS W AaBneHus obyBu.
Bnaropaps rmbKoMy KosbLly MPUAAET MSATKOCTb M KOMOPT Horam. Jlerko HapeBaetcs 1 yquHo HOCUTCS C
J06bIM BIAOM 06yBU. MOXHO MbITh. CyLUMTL Ha OTKPLITOM Bo3gyxe. OBpaTuUTeCh 3a KOHCybTaLmel K Batlemy
cneymanmcty. CHRANIC VBOCENEHO PALCE S NASTAVITELNYM POUTKEM: Jemny a ohebny gelovy chranic,
ktery vboceny palec chrani pred tlakem a otirani o obuv. Nastavitelné poutko citlivym noham poskytuje jemnou
a pohodlnou oporu. Snadno se nasazuje a pohodlné nosi v jakémkoli druhu obuvi. Omyvatelny. Suste na
vzduchu. Konzultujte svého odborného lékare. KNYSTBESKYTTER MED FLEKSIBEL TARING: Knystbeskytter
af bled og fleksibel gel, som beskytter knysterne mod tryk og friktion fra skoen. Den fleksible ring giver bled
og bekvem tilpasning for sarte fedder. Nem pasaetning og bekvem til brug med alle former for fodtej. Vaskbar.
Lufterres. Sperg din specialist. TPOXTATEYTIKO TA KOTZIA ME PYOMIZOMENO AAKTYAIO: Mookd Kot
EUKOUTTTO TIPOCTATEVUTIKO ATTO TEEA TIOU TIPOOTATEVEL T KOTOLX OXTIO TNV THEST) Kot TV TPLRT| TOL TIXIoUToLow. Me
EUKOUTTTO SOKTUALO XOPIZEL AMOAGTNTOL KOt AVECT) OOt EVTBNTXL TIOSLAX. EUKOAO 0T TOTIOBETNOT KAl GVETO 0T
XPoT HE GAOUG TOUG TUTIOUG UTIOSNUATWV. [MAEVOLEVOG. AGH|OTE VX OTEYVWIOEL OE GUTIKO EPX. CUHBOUAEVTELTE
Tov €151k6 oG, VAIVAISENLUUNSUOJUS MUKAUTETTAVALLA RENKAALLA: Pehmed ja taipuisa geelisuojus,
joka suojaa vaivaisenluita jalkineen puristukselta ja hankaukselta. Joustava rengas lisad pehmeytta ja
mukavuutta herkille jaloille. Helppo asettaa ja mukava kayttda kaikentyyppisissé jalkineissa. Pesunkestava.
Anna kuivua huone\lmassa, kysy neuvoa asiantuntijalta. STITNIK ZA CUKLJEVE S PODESIVIM PRSTENOM:
Stitnik od njeznog i savitljivog gela koji titi Cukljeve od pritiska i trljanja cipele. ZahvaLJuJucw savitljivom prstenu
pruza mekocu i udobnost osjetljivim stopalima. Lako se postavlja i udoban je za nosenje sa svim tipgvima
obuce. MoZe se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. BUTYOKVEDO ALAKITHATO GYURUVEL:
Puha és rugalmas zselés blityokvéds, amely védi a bltykst a labbeli okozta nyomastél és sarlodastol. A
rugalmas gy(irli puhasagot és kényelmet biztosit az érzékeny labak szamara is. Kdnnyen felhelyezhetd, minden
labbelivel kényelmes viselet. Moshato. Hagyja levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. BUNION
BESCHERMER MET AANPASBARE RING: Zacht en flexibele gelbeschermer die de bunions beschermt tegen de
druk en wrijving van de schoen. Met een flexibele ring voor extra zachtheid en comfort voor gevoelige voeten.
Gemakkelijk te plaatsen en te dragen met elk soort schoeisel. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg
uw specialist. BESKYTTELSE FOR HALLUX VALGUS MED JUSTERBAR RING: Beskyttelse i myk og fleksibel
gel som verner hallux valgus mot press og friksjon fra sko. Den fleksible ringen gjer den myk og behagelig for
omfintlige fotter. Enkel & ta pa og behagelig a bruke med alle typer fottoy. Vaskbar. Luftterkes. Radfer deg
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med en spesialist. OStONA PALUCHA KOSLAWEGO Z DOPASOWUJACYM SIE PIERSCIENIEM: Wykonana
z miekkiego i elastycznego Zelu, chroni wyrosl kostng przed naciskiem i tarciem buta. Dzieki elastycznosci
pierscienia, zapewnia wrazliwym stopom komfort i delikatng ochrone. Zapewnia tatwe zatozenie i wygodne
uzytkowanie z wszelkiego rodzaju obuwiem. Nadaje sig do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.
Prosimy o skonsultowanie si¢ z lekarzem specjalista. PROTECTOR MONT CU INEL ADAPTABIL: Protector
moale si flexibil din gel impotriva presiunii si frecarii incaltamintei cu montul. Inelul flexibil ofera moliciune si
comoditate picioarelor delicate. Usor de apllcat si comod, la purtare, cu orice fel de incaltaminte. Lavabil. A se
usca la aer. Consultati speclallstul CHRANIC VYBOCENYCH PRSTOV S PRISPOSOBITELNYM PRSTENCOM:
Jemny a ohybny gelovy chranic, ktory chrani vybocené prsty pred tlakom a trenim spésobenym obuvou.
Pomocou flexibilného prstenca prinééa citlivym noham jemnost a pohodlie. Lahko sa obuva a pohodlne
nosi so vietkymi typmi obuvi. Umyvatelné. Nechajte uschnit na vzduchu a obratte sa na svojho 3pecialistu.
BUNIONSKYDD MED JUSTERBAR RING: Mjukt och flexibelt gelskydd som skyddar bunions fran tryck och
friktion i skon. Med en ﬂexlbel ring som ar mjuk och bekvam for dellkat ) fotter. Enkel att sdtta pa och bekvam
TNIK ZA IZKRIVLJENI NOZNI PALEC
i izkrivljeni nozni palec pred pritiskom
in drgnjenjem obutve. S proznim obrockom obcutljivim stopalom zagotavlja mehkobo in udobje. Enostaven
za namestitev in udoben za nosenje z vsemi vrstami obutve. Primeren za pranje. Pustite, da se osusi na zraku.
Posvetuijte se s svojim specmhstom
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PROTECTOR PLANTAR CON ALMOHADILLA: Ideal para la proteccion y alivio del dolor del
antepié. Ayuda a reducir las callosidades al tiempo que relaja la zona metatarsal. Fabricado
en tejido elastico. Coloque la tira de tejido entre el primer y segundo dedo. Lavable. Dejar
secar al aire. Consulte a su especialista. PLANTAR PROTECTOR: Ideal for protection and
relief of the forefoot pain. Helps to reduce calluses while relaxing the metatarsal area. Made
in elastic fabric. Place the fabric strip between the first and second toe. Washable. Air dry.
Consult your specialist. PROTECTEUR PLANTAIRE AVEC COUSSIN. Idéal pour la protection

CG1501 et le soulagement de la douleur de l'avant-pied. Aide a réduire les callosités et a soulager la
zone métatarsienne. Fabriqué en tissu élastique. Placez la bande de tissu entre le premier et le deuxiéme orteil.
Lavable. Laisser sécher a l'air. Consultez votre spécialiste. PROTETTORE PLANTARE CON IMBOTTITURA: Ideale
per proteggere e alleviare il dolore dellavampiede. Aiuta a ridurre le callosita oltre a rilassare lazona metatarsale.
Fabbricato in tessuto elastico. Posizionare la striscia di tessuto tra il primo e il secondo dito. Lavabile. Lasciare
asciugare allaria. Consultare il proprio specialista. SOHLENSCHUTZ: Ideal fiir den Schutz und die Linderung
von Schmerzen im VorderfuB. Hilft, Hornhaut zu verringern und entspannt den MittelfuRbereich. Gefertigt
aus elastischem Gewebe. Bringen Sie den Zuschnitt zwischen dem kleinen Zeh und dem néchsten Zeh an.
Waschbar. An der Luft trocknen lassen. Fragen Sie Ihren Spezialisten. PROTETOR PLANTAR COM ALMOFADA:
Ideal para a protegao e o alivio da dor do antepé. Ajuda a reduzir as calosidades, a0 mesmo tempo que relaxa
a zona metatarsica. Fabricado em tecido elastico. Colocar a tira de tecido entre o primeiro e o segundo dedo.
Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. 3ALLIUTHASA NMOOKTALKA C MOAYLUKOW: VigeansHo
3alMLIAET U CHUKAET GoneBble OLLYLUEHWs MepefHero oTaena CTorbl. MoMoraeT yMeHbLUWTb MO30MW,
OQHOBpPEMEHHO paccnaén;m MKOCHEBYHO 4acTb CTOMbI. W3rotoBneHa 13 3n1acTU4YHOro marepuana. TkaHeBas
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nonocka pacnonaraercs Me)Kﬂy NepBbIM U BTOPbIM NasbueM. MoxHOo CTnpaThb. CyLLIMTh Ha OTKPbITOM BO3[yXe.
O6partutecs 3a KOHCyJ‘IbTaLlMeVI K Bawemy cneypanmcty. CHODIDLOVY NAVLEK'S POLSTARKEM: Idedlni pro
ochranu a zmirnéni bolesti prednarti. Pomaha omezit mozoly a zaroven uvoliuje oblast nartu. Vyroben z
elastické textilie. Textilni prouzek vlozte mezi palec a ukazovék. Pratelny. Suste na vzduchu. Konzultujte svého
odborného lékafe. POLSTRET FODPUDE: Ideel til beskyttelse og lindring af smerterne i forfoden. Hjeelper med
at reducere hard hud og afspaende mellemfodsomradet. Fremstillet i elastisk stof. Placer stofstrengen mellem
forste og anden ta. Vaskbar. Lufterres. Sperg din SpeC\aLlSt MPOXTATEYTIKO MEAMATOX ME MAZIAAPAKI:
18avikd vl TV TIPOOTAGIN KAt AVOKOUPLOT) TOU TIGVOU TTO MTTPOOTIVO LEPOG TOU TTOSL0U. TUMBGAEL aTov
TEPLOPIOHO TwV KEAWV KoL 0N OA&PWOT TNG TEPLOXTIS TOU HETATEPAIOU. KOTOOKEVOOHEVO MO EAXTTIKG
Udoopa. TOTOBETHOTE TO UGUOHUATIVO AOUPBKL HETOED TOU TIPLITOU KA TOU SEUTEPOU SEKTUAOU. MAEVOUEVOG.
Ad)ncrzvaorzvvwcslcsd)umkocxzpo( ZuuBoU)\zurmzrovzL&lKoao(q PEHMUSTETTU JALKAPOHJANSUOJUS:
Sopii ihanteellisesti jalkaterdn suojaamiseen ja kivun lievittdmiseen. Auttaa kdnsien vahentamistd ja rentouttaa
samalla jalkateran aluetta. Valmistettu elastisesta kankaasta. Aseta kangasnauha jsovarpaan ja toisen
varpaan valiin. Pesunkestava. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. STITNIK ZA TABAN S
JASTUCICEM: Idealan za zastitu i ublazavanje bolova na prednjem dijelu stopala. Pomaze da se smanje zuljevi
te istodobno opusta metatarzalnu zonu. Izraden od elasticne tkanine. Postavite trakicu od tkanine izmedu
palca i drugog prsta. MoZze se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. PARNAS TALPVEDO: Idedlis
az ellils6 labfej védelmére és fajdalmanak enyhitésére. Segit csokkenteni a bérkeményedéseket, mikozben
ellazitja a labkozép teriiletét. Elasztikus szévetbdl késziilt. Helyezze a szévetcsikot az elsd és a masodik labujja
kozé. Moshaté. Hagyja levegSn megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. VOETZOOL BESCHERMER MET
KUSSENTIJE: Beschermt en verlicht de pijn van de voorvoet. Helpt om likdoorns te voorkomen en ontspant de
metatarsale zone. Gemaakt met elastische stof. Plaats de stoffenband tussen de grote en tweede teen. Wasbaar.
In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. FOTSALEBESKYTTELSE MED POLSTRING: Ideell for &
beskytte og lindre smerte i forfoten. Bidrar til & redusere forhorninger av huden samtidig som den avspenner
metatarsalomradet. Laget i elastisk tekstil. Plasser tekstilstrimmelen mellom ferste og andre ta. Vaskbar.
Luftterkes. Radfer deg med en spesialist. OStONA PODESZWY STOPY Z PODUSZKA OCHRONNA;: Idealnie
chroni i tagodzi dolegliwosci bolowe przodostopia. Pomaga zmniejszy¢ odciski w okolicy Srédstopia, odciazajac
je zarazem. Wykonana z elastycznej dzianiny. Dzianinowy separator umieszczamy miedzy pierwszym a drugim
palcem. Nadaje sie do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie si¢ z lekarzem
specjalista. PROTECTOR PLANTAR CU PERNITA: Ideal pentru protejarea si ameliorarea durerilor in zona
antepiciorului. Contribuie la reducerea batdturilor si la relaxarea zonei metatarsiene. Fabricat din material textil
elastic. Pozitionati banda de material textil intre degetul mare si cel adiacent. Lavabil. A se usca la aer. Consultati
specialistul. ‘CHRANIC CHODIDLA S VANKUSIKOM: Vhodny na ochranu a Glava od bolesti priehlavku. Pomaha
redukovat mozole a uvoliiuje metatarzalnu ast. Vyrobeny z elastickej latky. Umiestnite latkovy popruh medzi
prvy adruhy prst. Umyvatelné. Nechajte uschnit na vzduchu. Obratte sa na svojho Specialistu. PLANTARSKYDD
MED KUDDE: Idealisk for att skydda och lindra smarta i framfoten. Hjalper till att reducera valkar samtidigt som
det ger avslappning till metatarsaldelen. Tillverkade av elastisk textil. Placera textilfliken mellan den forsta och
andra tan. Kan tvéttas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. STOPALNI SCITNIK Z BLAZINICO: Idealen za zas¢ito
in lajsanje bole¢in prednjega dela stopala. Pomaga zmanjsati otis¢ance, medtem ko spro3¢a metatarzalno
obmogje. Narejen iz elasticne tkanine. Trak iz tkanine postavite med prvi in drugi prst. Primeren za pranje. Pustite,
da se osusi na zraku. Posvetujte se s svojim specialistom.
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CG0901 DEDIL DE GEL: Los dediles de gel protegen los dedos de los golpes y los roces. Ideales para
protecciones de todo tipo en los dedos y las ufas. Lavables. Dejar secar al aire. Consulte
a su especialista. GEL TOE CAP: The gel toe caps protects toes from shocks and frictions.
Are ideal to protect any problem in the distal part of the toe and the nail. Washable. Air dry.
Consult your specialist. DOIGTIER DE GEL. Les doigtiers protégent les orteils de chocs et de
=/ frottements. Congus pour tout sorte de protection sur les orteils et les ongles. Nettoyables.
Laisser sécher a lair. Consulter votre spécialiste. CAPPUCCIO IN GEL: | cappucci proteggono
le dita da colpi e sfregamentl Ideali per proteggere le dita e le unghie. Lavabili. Lasciare asciugare allaria.
Consultare il proprio specialista.ZEHENSCHONER AUS GEL: Die Gel-Zehenkappen schiitzen die Zehen vor
StoRen und Reibungen. Ideal zum Schutz vor jedem Problem im Zeh-und Nagelbereich. Waschbar. Lassen Sie
sie an der Luft trocknen. Fragen Sie Ihren Spezialisten. DEDEIRA DE GEL: Protege os dedos contra os impactos
e as fricgoes. Ideal para todo o tipo de protegdes de dedos e unhas. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um
especialista. TEJIEBbIV KOSTTAYOK: Menesble konnayky 3almLLAtoT NasbLibl OT YAAPOB U TpeHUs. ViaeanbHbii
BapMaHT AN 3alWTbl Nasisues 1 Horteit. MOXHO MbiTb. CylunTb Ha OTKpbITOM Bo3fyxe. O6patutech 3a
KOHCYnbTaLye K BaleMy CrieLanicry. GELOVY NAPRSTEK: Gelové naprstky chrani prsty na nohou pred
narazy a odiranim. Idealni pro jakoukoli ochranu prst( a nehtl. Omyvatelny. Suste na vzduchu. Konzultujte
svého odborného lékare. TAH/ZTTE AF GEL: Tahaetten af gel beskytter taeerne mod sted og gnavsar. Ideel til at
beskytte taeer og negle mod alle former for problemer. Vaskbar. Lufterres. Sporg din specialist. TPOXTATEYTIKO
AAKTYAQY AMO TZEA: Ta npomo(rzunko( SOKTUAWV oo TEEN npocm{tsuouv Tot SOKTUAS oTtd GK(XOlu(X‘[O( KO
TPBEC. I5nxvu<0( yuox K&t iboug ﬂpoo‘[o(clo( WV SOKTUAWY Kot TwV VUXLOV. MAEVOpEVA. ADrIOTE VO OTEYVWOEL
0e PUOIKO aépa. TupBouleuTeite Tov elIkd oaG. VARVASSUOJA GEELISTA: Geelista valmistetut varvassuojat
suojaavat varpaita iskuilta ja hankaumilta. Sopivat ihanteellisesti kaikentyyppiseen varpaiden kdrkien ja kynsien
suojaamiseen. Pesunkestavat. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. NAPRSTAK OD GELA:
Naprsci od gela stite prste od udaraca i ogrebotina. Idealni su za raznovrsnu zastitu noznih prstiju i nokata. Mogu
se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. ZSELES LABUJJVEDO SAPKA A zselés labujjvéds sapka
védi a labujjakat az Gtésektdl és a surlodastol. Idedlis a labujjak és a kormaék minden jellegl védelmére. Moshato.
Hagyja levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. GEL TEENTOPPEN: De teentoppen beschermen
de tenen tegen stoten en wrijvingen. Ideaal om te gebruiken als beschermer voor elk soort teen en over de
nagels. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. GEL-TAHYLSE: Gel-tahylsene beskytter
taerne mot stet og friksjon. Ideelle for alle typer beskyttelse av teer og negler. Vaskbare. Luftterkes. Radfer
deg med en spesialist. ZAMKNIETA RURKA ZELOWA Chronig przed wstrzasami i otarciami. Stanowi idealne
zabezpieczenie palcéw i paznokci. Nadaja sie do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy
o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. ORTEZA DE DEGET DIN GEL: Protejeaza degetele de lovituri si
frecare. Este ideald pentru protejarea degetelor si a unghiiLor Lavabile. A se usca la aer. Consultati specialistul.
GELOVY NAVLEK: Gélové navleky chrania prsty pred ndrazmi a oderom. Vhodné na ochranu vsetkych typov
prstov a nechtov. Umyvatelne Nechajte uschnut na vzduchu. Obréatte sa na svojho Specialistu. TATUB AV GEL:
Tatuberna av gel skyddar tarna mot stétar och skavsar. Idealiska for att skydda tar och tanaglar. Kan tvattas.
Lufttorkas. Konsultera din specialist. NAPRSTNIK |Z GELA: Naprstnlkl iz gela &citijo prste pred udarciin drgnjeniji.
Idealen za zascito vseh vrst na prstih in nohtih. Primeren za pranje. Pustite, da se osusi na zraku. Posvetujte se's
svojim specialistom.
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CG1701 ANILLO PROTECTOR PARA EL 52 DEDO: Alivia las molestias producidas por las durezas y
callosidades del 5 dedo. Lavable. Dejar secar al aire. Consulte a su especialista. PROTECTIVE
RING FOR THE 52 TOE: Relieves the discomfort caused by the hardness and calluses of the
5th toe. Washable. Air dry. Consult your specialist PROTECTEUR POUR 5é ORTEIL: Soulage
Linconfort causé par les cors et les durillons du 5é orteil. Nettoyables. Laisser sécher a lair.
N Consultez votre spécialiste ANELLO PROTETTORE PER IL 5° DITO: Allevia i fastidi causati
da duroni e calli del 5° dito. Lavabile. Lasciare asciugare allaria. Consultare il proprio
specialista SCHUTZRING FUR DEN KLEINEN ZEH: Lindert Beschwerden, verursacht durch Hiihneraugen
und Schwielen des kleinen Zehs. Waschbar. Lassen Sie ihn an der Luft trocknen. Fragen Sie Ihren Spezialisten.
ANEL PROTETOR PARA O QUINTO DEDO: Alivia o desconforto causado por calos e calosidades no quinto
dedo. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. TESJIEBOE KOJIbLIO-MPOTEKTOP OJ14 5
MAJTbLA:  CHMMaeT AMCKOMGOPT, Bbi3blBaEMbIii MO30SISMI W HATOMThILLAMM Ha 5 nasbue. MOXHO MbiTb.
CyLumnTb Ha OTKpPbITOM BO3fyxe. ObpaTtuTech 3a KOHCysbTaumeit k atemy creupmanmcty. OCHRANNY NAVLEK
NA MALIK: Zmirfiuje bolesti zptisobené ztvrdlou kiizi a mozoly na maliku. Omyvatelny. Suste na vzduchu.
Konzultujte svého odborného lékare. TARING TIL BESKYTTELSE AF LILLETAEN: Lindrer gener forarsaget af
hard hud og kallositeter pa lilletéden. Vaskbar. Lufterres. Sporg din specialist. [IPOZTATEYTIKOX AAKTYAIOZ
A TO 52 AAKTYAO: AvakoudiZel v zvox)\non TIou npom)\mm o6 TIG OKANPUVOELG KO TOUG KKAOUG OTO
59 &dxtulo. MAEVOUEVOG. APHOTE VOX OTEYVWOEL OE ¢uau<o aEPOL. quﬁou)\zurzlrz Tov £161kd oo, 5. VARPAAN
SUOJARENGAS Lievent&a 5. varpaan kovettumien ja kénsien aiheuttamaa vaivaa. Pesunkestava. Anna kuivua
huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. ZASTITNI PRSTEN ZA 5. PRST: Ublazava neudobnost uzrokovanuy
kurjim o¢ima i Zuljevima na 5. prstu. Moze se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom. VEDOGYURU
AZ 5. LABUJJRA: Enyhiti az 5. labujj bérkeményedései okozta kellemetlen érzést. Moshaté. Hagyja levegén
megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. RINGBESCHERMER VOOR DE KLEINE TEEN: Verlicht het
ongemak van likdoorns en bunions van de kleine teen. Wasbaar. In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw
specialist. BESKYTTELSESRING FOR 5. TA: Lindrer ubehag pa grunn av hard hud og forhorning av huden pa
5. 14 (lilleten). Vaskbar. Lufttorkes. Radfer deg med en spesialist. OSLONA PIERSCIENIOWA V PALCA STOPY:
tagodzi uczucie dyskomfortu spowodowane odciskami i rogowaceniem skéry na V palcu stopy. Nadaje sie do
prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. INEL
PROTECTOR PENTRU DEGETUL MIC: Amelioreaza durerile cauzate de bdtdturi si calozitdti la degetul mic.
Lavabil. A se usca la aer. Consultati specialistul. PRSTENCOVY CHRANIC 5. PRSTA: Zmlernuje neprijemnosti
spdsobené tvrdostou a mozolmi 5. prsta. Umyvatelné. Nechajte uschnit na vzduchu. Obrétte sa na svojho
3Specialistu. SKYDDSRING FOR LILLTAN; Lindrar besvér fran hardheter och valkar pa lilltan. Kan tvéttas.
Lufttorkas. Konsultera din specialist. ZASCITNI OBROCEK ZA 5. PRST: Lajsa nelagodje zaradi trde koZe in
otis¢ancev na 5. prstu. Primeren za pranje. Pustite, da se osusi na zraku. Posvetuijte se s svojim specialistom.
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CG1 201 ANILLOS DIGITALES RECUBIERTOS CON TEJIDO ELASTICO: Anillos digitales con disco

de gel que alivian las molestias producidas por callosidades, dedos en martillo y traumas
digitales. Lavables. Dejar secar al aire. Consulte a su especialista. GEL ROLLER DIGITAL PAD:
Cushions and protects to relieve the discomfort caused by corns, calluses, hammer toes and
digital traumas. Washable. Air dry. Consult your specialist ANNEAUX DIGITAUX EN TISSU
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ELASTIQUE: Anneaux pourvus d’une bagues en gel qui soulage linconfort des durillons, orteils en marteau et
traumatismes. Nettoyables. Laisser sécher & l'air. Consultez votre spécialiste ANELLI DIGITALI RIVESTITI CON
TESSUTO ELASTICO: Anelli digitali con disco in gel che alleviano i fastidi causati da callosita, dita a martello e
traumi digitali. Lavabili. Lasciare asciugare all’aria. Consultare il proprio specialista GELENKRINGE, UBERZOGEN
MIT ELASTISCHEM GEWEBE: Gelenkringe mit Gelscheibe, die die Beschwerden von Schwielen, Blasen,
Hammerzehe und Gelenkschmerzen lindern. Waschbar. Lassen Sie sie an der Luft trocknen. Fragen Sie lhren
Spezialisten. ANEL DIGITAL ELASTICO COM TECIDO REVESTIDO: Com disco de gel que alivia o desconforto de
calos,dedos em martelo e traumas digitais. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. [MAJIbLIEBbIE
KOSbLA, MOKPbLITLIE 2NTACTUYHOW TKAHbBKO: ManbueBble konbLa C reneebiM AUCKOM, CHUMAtoLLme
AVCKOMPOPT, Bbi3bIBAEMbI/ MO3ONAMM, MOSIOTKOOGPasHON $OPMOI Nasnbles v TpasMaMi. MOXHO MbiTb.
CyLUMTb Ha OTKPbITOM BO3yXe. Oﬁpa‘rwech 3a KOHCysbTaLmen K Baemy CreLyanmcTy. GELOVE NAVLEKY S
POVLAKEM Z ELASTICKE TEXTILIE: Navleky na prsty s gelovym polstarkem pro zmirnéni bolesti zplisobenych
mozolnatymi, kladivkovymi a zranénymi prsty. Omyvatelny. Suste na vzduchu. Konzultujte svého odborného
Lékare. TARING AF GEL DAKKET MED ELASTISK STOF: Taringe med gelskiver, som lindrer gener forarsaget
af hard hud, hammerta og taskader. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist. TPOZTATEYTIKO AAKTYAQN
KAAYMENO ME EAASTIKO YG)AZMA MPooTaTELTIKE SAUKTUAWY pE Sioko amtd Teh TTou avakoupilouvy v
zvox)\non TIoU r[pom)\mm artd KGAoUG, &xxw)\(x HE opUPOSAKTULALX Kot TpawpaTa. MAevopeva, AdrioTe va
OTEYVWOEL 08 GUOIKO aEPa. TUPBOUAELTE(TE Tov e18IkO oo VARPAAN SUOJARENKAAT, PAALLYSTETTY
ELASTISELLA KANKAALLA: Varpaan suojarenkaissa on geelilevy, joka lievittdad kansien, vasaravarpaiden
ja vammojen aiheuttamia vaivoja. Pesunkestavat. Anna kuivua huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta.
PRSTENOVI OBLOZENI ELASTICNOM TKANINOM: Prstenovi s diskom od gela ublazavaju neudobnost
uzrokovanu zuljevima, skvr¢enim, prstima i ozljedama prstiju. Mogu se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa
specijalistom. LABUJJVEDO GYURU ELASZTIKUS SZOVET BORITASSAL: Labujjvéds gytirli gélkoronggal,
amely enyhiti a bérkeményedés, kalapacsujj és labujjsérilések okozta kellemetlen érzést. Moshaté. Hagyja
levegbn megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. TEENRINGEN BEKLEED MET ELASTISCHE STOF:
Teenringen met gelschijfjes die het ongemak van likdoorns, hamertenen en teenletsels verlichten. Wasbaar.
In openlucht laten drogen. Raadpleeg uw specialist. TARINGER MED OVERTREKK | ELASTISK TEKSTIL:
Taringer med gelskive som lindrer ubehag pa grunn av forhorning av_huden, hammertaer og taskader.
Vaskbare. Luftterkes. Radfer deg med en spesialist. PIERSCIENIE NA PALCE W POKRYCIU Z ELASTYCZNEJ
TKANINY: Dzigki zelowym krazkom, tagodzg uczucie dyskomfcrtu spowodowane odciskami, deformacjami
mtoteczkowatymi i urazami palcéw. Nadaja sie do prania. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu. Prosimy
o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. INELE PENTRU DEGET INVELITE CU MATERIAL TEXTIL ELASTIC:
Inele pentru deget cu disc de gel, care amelioreaza durerile cauzate de calozitdti, deget in ciocan si traume.
Lavabile. A se usca la aer. Consultati specialistul. PRSTENCE POKRYTE ELASTICKOU LATKOU:  Prstence
s gelovym diskom, ktoré ulavuji od neprijemnych pocitov spésobenych mozolimi, kladivkovymi prstami a
poranenim prstov. Umyvatelné. Nechajte uschnit na vzduchu. Obratte sa na svojho Specialistu. TARINGAR
TACKTA MED ELASTISK TEXTIL: Taringar med gelskiva som lindrar besvar orsakade av valkar, hammarta
och trauma pa tar. Kan tvattas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. DIGITALNI OBROCKI PREVLECENI
Z ELASTICNO TKANINO: Digitalni obrocki z diskom iz gela, ki lajsajo nelagodje, ki ga povzrocajo otiscanci,
kladivasti prsti in poskodbe prstov. Primerni za pranje. Pustite, da se osusijo na zraku. Posvetujte se s svojim
specialistom.
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CG0701 ALMOHADILLA METATARSAL CON ANILLO DE SUJECION 20 DEDO: Ayudan a mejorar las
callosidades de la planta del pie.Reducen la presidny el roce que produce dolor al caminar.deal
para personas que caminan mucho o permanecen largos periodos en pie. Lavable. Dejar secar
al aire. Consulte a su especialista. METATARSAL INSERTS WITH REINFORCED RING. It helps
to improve callosities of the sole. Reduce pressure and friction that cause pain when walking.
Ideal for people who walk a lot or spend long periods standing. Washable. Air dry. Consult
your specialist. COUSSINETS METATARSIENS DE SILICONE AVEC ANNEAU DE RENFORT. Il
contribue a ameliorer les callosites de lavant-pied. Reduisent les pressions et les frottement
qui produisent douleur lors de la marche. Ideaux pour les personnes qui marchent beaucoup
ou qui restent longtemps debout. Nettoyable. Laisser secher a Uair. Consultez votre specialiste.
CUSCINETTO METATARSALE CON ANELLO DI FISSAGGIO AL 2° DITO: Aiutano a migliorare le callosita della
pianta del piede. Riducono la pressione e lo sfregamento che causa dolore durante il movimento. Ideali per le
persone che camminano molto o che rimangono in piedi per lunghi periodi. Lavabile. Lasciare asciugare allaria.
Consultare il proprio specialista. MITTELFUSSPOLSTER AUS SILIKON MIT RING: Helfen, den Zustand der
Schwielen an der Fussohle zu verbessern. Vermindern Druck und Reibungen, die beim Gehen zu Schmerzen
fuhren konnen. Ideal fur Personen, die viel zu Fus gehen oder langere Zeit stehend verbringen. Waschbar.
Lassen Sie sie an der Luft trocknen. Fragen Sie Ihren Spezialisten. ALMOFADA METATARSICA DE SILICONE
COMANEL DE CONTENCAO PARA SEGUNDO DEDO: Ajuda a melhorar as calosidades da planta do pe. Reduz a
pressao e a friccao que causa dor ao caminhar. Ideal para pessoas que caminham muito ou permanecem longos
periodos em pe. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. METATAP3AJIbHAS MOOYLLEYKA C
YOEPYXMBAKOLLIMM KOJSTbLIOM HA 2 MAJIbLIE: MpepynpexpaaeT o6pasoBaHve HAaTONTbILEeHR Ha NOAoLLBe
HOrW. YMeHbLUaeT AaBneHve 1 TpeHue, Bbi3biBaloLne 6onesble oLlyuieHns BO Bpemsa XOI:[b6bI MI:(GBI'H:HO ansa
J'IPO[Z(EM KOTOpbl€ MHOrO XOAAT NELUKOM Un A0/ro HaxoaaTcs Ha Horax. MO)KHO MbITb. C LWNTb Ha OTKPbLITOM
BO37yxe. O6paTMTECh 3a KOHCYIIBTaLel K BalleMy CrieLMasIneTy. PREDNARTNI POLSTAREK S POUTKEM NA
UKAZOVACEK: Pomaha zlepsit stav mozolti na chodidle. Snizuje tlak a tfeni, které pi chiizi zplisobuii bolest.
Idedlni pro osoby, které hodné chodi nebo dlouho stoji. Omyvatelny. Suste na vzduchu. Konzultujte svého
odborného Iékare. FORFODSPUDE MED FASTG@RELSESRING TIL 2. TA: Hjeelper med at lindre hard hud
pa fodsalen. Reducerer tryk og gnidninger, som giver smerter, ndr man gar. Ideel til personer, som gar meget,
eller star op i leengere perioder. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist. MAZIAAPAKIA T1A TO METATAPZIO
ME AAKTYAIO ZYTKPATHIHZ 3TO 22 AAKTYAO: BonBouv otn BeNTion Twv K&wv 0TO TIEALX ToU ToSLoU.
Mewbvouv Ty Titeon kot TV TPIBM TIOU TIPOKAAEL TIOVO STV TEPTITATE. 15VIKG Lot &TOHAL TIOL TEPTITOVY
TIONU 1 TIOPOEVOLV OPBLOL YIoL EYCAX XPOVIKK SLOCTATA. MAeVOUEVOG. APHOTE VoL OTEYVWOEL O GUTIK
aEPO. ZUPBOLAEUTE(TE TOV £161KO 00G. JALKATERAN SUOJATYYNY 2.VARPAAN KIINNITYSRENKAALLA: Auttaa
Jjalkapohjassa olevien kénsien lievittamistd. Vahentaa kavellessa k\pua aiheuttavaa puristusta ja hankautumista.
Sopii ihanteellisesti henkilGille, jotka kévelevat paljon tai joutuvat seisomaan pitkdan. Pesunkestéava. Anna kuivua
huoneilmassa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. METATARZALNI JASTUCIC S UCVRSNIM PRSTENOM ZA 2. PRST:
Pomaze da se ublaze Zuljevi na tabanu. Smanjuju pritisak i trljanje koje stvara bol pri hodanju. Idealan za osobe
koje mnogo hodaju ili su dugo u stajacem polozaju. MoZe se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa specijalistom.
METATARZALIS PARNA A 2. UJJRA HUZHATO TARTOGYURUVEL: Csokkenti a talp bSrkeményedéseit.
Csokkenti a jaras okozta nyomast és strlédast. Azok szamara idedlis, akik sokat jarnak vagy allnak. Moshato.
Hagyja levegén megszaradni. Kérje ki szakorvosa véleményét. METATARSAAL KUNNENSTJE MET TWEEDE
TEEN STEUNRING: Helpt likdoorns op de voetzool te verminderen. Vermindert de druk en wrijving die pijn bij
het lopen veroorzaken. Ideaal voor mensen die veel lopen of lang staan. Wasbaar. In openlucht laten drogen.
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Raadpleeg uw specialist. METATARSALPUTE MED FESTERING PA 2. TA: Bidrar til & minske forhorninger
i huden under fotsalen. Reduserer trykk og gnissing som forarsaker smerte under gange. Ideell for personer
som gar mye eller star oppreist i lange perioder av gangen. Vaskbar. Luftterkes. Radfer deg med en spesialist.
PODUSZKA POD SRODSTOPIE Z PIERSCIENIEM DO MOCOWANIA NA Il PALCU: Poprawia stan odciskéw na
podeszwie stopy. Zmniejsza nacisk i bolesne ocieranie podczas chodzenia. Idealnie sprawdza sig w przypadku
0s06b, ktére duzo chodza lub spedzaja dtuzsze okresy czasu w pozycji stojacej. Nadaje sie do prania. Pozostawi¢
do wyschniecia na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. PERNITA METATARSIANA
CU INEL DE SUSTINERE LA AL DOILEA DEGET: Contribuie la reducerea bataturilor pe talpa Reduce presiunea
si frecarea care cauzeaza durere in timpul mersului. Este ideald pentru persoane care merg mult pe jos sau stau
in picioare timp indelungat. Lavabil. A se usca la aer. Consultati specialistul. METATARZALNE VANKUSIKY S
PRICHYTAVACIM PRSTENCOM NA 2. PRST: Pomahaju pri mozoloch na chodidle. Znizuja tlak a odieranie, ktoré
pri chédzi spdsobuju bolest. Vhodné pre ludi, ktori vela chodia alebo trava dlhy ¢as v stoji. Umyvatelné. Nechajte
uschndt na vzduchu. Obratte sa na svojho speclallstu METATARSAL KUDDE MED FASTRING FOR DEN 2: A
TAN: Hjélp for att forbattra valkbildningar pa fotsulan. Minskar trycket och skavsar som orsakar sméarta nar du
gar. Idealiskt for personer som gar mycket eller star upp under langa perioder. Kan tvattas. Lufttorkas. Konsultera
din specialist. METATARZALNA BLAZINICA S PODPORNIM OBROCKOM ZA 2. PRST: Pomaga zdraviti otis¢ance
napodplatu. Zmanjsa pritisk in drgnjenje, ki povzrocata bolecino pri hoji. Idealna za ljudi, ki veliko hodijo ali stojijo
lee casa. anerna za pranje. Pustite, da se osusi na zraku. Posvetuijte se s svojim specwaustom
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CG2101 SEPARADOR DE DEDOS CON ANILLO DE SUJECION: Se utiliza para la proteccién de
helomas y roces interdigitales, ayudando en la alineacién de dedos y disminuyendo la
friccion. El anillo incorporado evita que el separador se desplace, a la vez que proporciona
proteccion en el otro dedo. TOE SPREADER WITH RING: It offers protection in helomas

Y and frictions, helping in the alignment of toes and diminishing the friction. The ring avoids

= that the spreader moves, protecting the other toe at the same time. SEPARATEUR D'ORTEIL

AVEC ANNEAU DE FIXATION: Offre une protection en helomas et frottements interdigitaux,

aidant l'alignement des orteils et diminuant la friction. L'anneau incorporé, évite que le séparateur d'orteil
se déplace . En méme temps il protége lautre orteil. SEPARATORE PER DITA CON ANELLO DI FISSAGGIO:

Usato per proteggere da helomi e sfregamenti interdigitali, aiutando lallineamento delle dita e riducendo

la frizione. Lanello incorporato evita che il separatore si sposti e protegge laltro dito. ZEHENSPREIZER MIT

HALTERING: Wird fiir den Schutz vor Hiihneraugen und Reibung zwischen den Gelenken verwendet. Er hilft

bei der Ausrichtung der Zehen und verringert die Reibung. Der Ring verhindert, dass das Trennelement sich

verschiebt, wobei gleichzeitig die anderen Zehen geschiitzt werden. SEPARADOR COM ANEL: Permite uma
protegao nas calosidades e fricoes interdigitais ajudando ao alinhamento dos dedos. O anel incorporado evita

movimentos no separador e ao mesmo tempo protege o outro dedo. PA3LESIATES b AJ15 MAJIbLIEB C

YOEPXVBAIOLLIMIM KOSTbLIOM: Vicronb3yeTcs [s 3almThbl MO30S1bHbIX 06pa30BaHuii 1 NOTepToCTeR MeXy

nanbLamm, Cnoco6CTBYIOT BbIPABHUBAHMIO MasibLEB 1 YMEHbLIAKOT TpeHe. KombLo yaepXuBaeT pasaenutens

Ha CBOEM MeCTe 1 OHOBPEMEHHO 3aLymLL@eT coceqHui nanel,. PRSTNI KOREKTOR S POUTKEM: Pouziva se

k ochrané helom{ a meziprstnich odérek, napoméha vyrovnat prsty a snizuje tfeni. Poutko korektoru brani ve

zméné polohy a zéroveri chrani vedlejsi prst. TASKILLER MED FASTG@RELSESRING: Anvendes til beskyttelse
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mod ligtorne og gnidninger mellem taeerne. Hjeelper med opretning af teeerne og reducerer friktionen.
Ringen forhindrer, at taskilleren flytter sig og beskytter dermed samtidig den anden ta. AIAXQPIZTIKO TON
AAKTYAQN ME AAKTYAIO ZYTKPATHZHS: XpnOLHOTIOLETOL yIo TV TIPOCTATIO ortd TNV UTEPKEPETWOT Kol
Toug EPEBIOHOUG aVEETD ITaL SEKTUAL, BONBLIVTOG 0T EVBUYPEMIION TWV SKTUAWV KOl LEWIVOVTAG TV
TPPN. O EVOWUATWHEVOG SXKTUNOG EHMOSIZEL TNV HETOKIVIOT) TOU SLOXWPLOTIKOU, TIAPEXOVTOG TAUTOXPOVA
TipooTaoio 0To GAAO 66 TuNo. VARPAIDEN EROTTELIJA KIINNITYSRENKAALLA: Kdytetddn suojaamaan
varpaiden valisiltd pehmeiltd kansiltd ja hankaumilta, auttaa varpaiden asennon korjaamisessa ja vahentaa
hankausta. Kiinnitysrenkaalla valtetdan erottelijan siirtyminen pois paikaltaan samalla, kun se suojaa varvasta.
RAZDVAJAC PRSTIJU S UCVRSNIM PRSTENOM: Koristi se za zastitu od Zuljeva i trljanja medu prstima te
pomaze pri poravnanju prstiju i smanjuje trenje, Ugradeni prsten spriecaya klizanje razdvajaca,dok istovremeno
pruza zadtitu na drugom prstu. LABUJJELVALASZTO TARTOGYURUVEL: Véd a tyikszem és a labujjak
kozotti sarlodas ellen, mikozben elSsegiti a labujjak klegyeneswteset és csokkenti a surlodast. A beépitett
gyt megakadalyozza a labujjelvalaszté elmozdulasat, és egydttal védi a masik ujjat is. TEENAFSCHEIDER
MET STEUNRING: Het wordt gebruikt voor de bescherming tegen helomas en teenwrijvingen, helpt bij het
rechtouden van tenen en vermindert de wrijving. De ingebouwde ring voorkomt dat de teenafscheider wegglijdt
en beschermt de andere teen. TASKILLER MED FESTERING: Brukes for & beskytte mot liktorner og gnissinger
mellom teer, og bidrar til & holde teerne i korrekt stilling og minske friksjon. Den innebygde ringen hindrer at
taskilleren flytter pa seg, samtidig som den beskytter den andre tden. ROZWORKA MIEDZYPALCOWA
Z PIERSCIENIEM MOCUJACYM Stuzy do ochrony nagniotkéw i otar¢ miedzypalcowych, wspomagajac
prostowanie palcéw stopy i zmniejszajac ryzyko tarcia. Dzigki zastosowaniu pierscienia, rozwérka nie przesuwa
sie i jednoczesnie drugi palec pozostaje odpowiednio zabezpieczony. SEPARATOR DEGETE CU INEL DE
SUSTINERE: Serveste pentru protectie impotriva calozitdtilor si frecdrii intre degete, contribuind la alinierea
degetelor sir reducand frecarea. \nelul previne deplasarea separatorului si oferd protectie degetului adiacent.
ODDELOVAC PRSTOV S PRICHYTAVACIM PRSTENCOM: Pouziva sa na ochranu pred helémami a odieranim
medzi prstami, poméha zrovnavat prsty a znizuje trenie. Zabudovany prstenec zabraiuje premiestriovaniu
oddelovaca, zaroven vedlajsiemu prstu poskytuje ochranu. TASEPARATOR MED FASTRING: Anvands for att
skydda mot helomas och skavsar mellan tar, hjalper till att réta ut tdrna och minska friktionen. Den inbyggda
ringen forhindrar att separatorn flyttar sig, samtidigt som den skyddar den andra tan. DISTANCNIK ZA PRSTE S
PRITRDILNIM OBROCKOM: Uporablja se za zascito kurjih oces in drgnjenj med prsti, pomaga poravnati prste in
zmanjsa drgnjenje. Vgrajen obrocek preprecuje premikanje distancnika, hkrati pa zagotavlja zas¢ito na drugem
prstu.
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CG2102 SEPARADORES DE DEDOS EXTRAFINOS TIPO MEDIALUNA: Reducen la friccion entre
los dedos y la abrasién que ocasiona irritacion y callosidades. Especialmente indicados
para dedos montados o mal alineados. Lavar después de usar. Consulte a su especialista.
EXTRATHIN TOES SEPARATORS: Reduce friction between the toes and the abrasion that
cause irritation and calluses. Specially indicated for mounted or misaligned fingers . Wash
after use. Consult your specialist. SEPARATEURS D’ORTEILS ULTRA FINS TYPE DEMI-LUNE.
Réduit le frottement entre les orteils et Uabrasion provoquant une irritation et des cors.

Spécialement indiqués pour des orteils montés ou mal alignés. Laver aprés son utilisation. Consultez votre
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spécialiste. SEPARATORI PER DITA ULTRA-SOTTILI AMEZZALUNA: Riducono la frizione tra le dita e le abrasioni
che causano irritazioni e callosita. Particolarmente indicati jn caso di dita sovrapposte o mal allineate. Lavare
dopo l'uso. Consultare il proprio specialista. BESONDERS DUNNE ZEHENSPREIZER: Sie vermeiden das Reiben
zwischen Zehen und Reizungen, wodurch auch Hornhaut und Wunden vorgebeugt werden. Besonders geeignet
fur aufeinanderliegende oder fehlgestellte Zehen. Nach dem Benutzen waschen. Fragen Sie lhren Spezialisten.
SEPARADOR DE DEDOS EXTRAFINO: Evita a friccdo entre os dedos e a abrasao que provocam irritagao e
calos. Especialmente indicado para dedos encavalitados ou desalinhados. Lavar depois de usar. Consultar um
especialista. CBEPXTOHKUE CUJTMKOHOBBIE PASOESNTATESIM MAJIbLIEB B ®OPME MOJTIYMECALIA:
YMEHbLUAIOT TPeHMe MexX [y NasnbLiaMi 1 NOSBNEHVE NOTEPTOCTeNA, KOTOPbIe BbI3bIBAIOT Pa3APAKEHIE KOXI 1
NPYIBOAST K 00Pa30BaHWIo HaTONThILLE. CNeLyanbHO NpeAHasHa eHbl AN HEPOBHBIX MW HAKNabIBAIOLLNXCA
Apyr Ha [pyra nanbues HOr BbiMbTb nocne vcnoibsosakus, O6paTuTech 3a KOHCynbTauMen K saiuemy
cneumanucty. MEZIPRSTNI CHRANICE ULTRATENKE TYPU PULMESIC: Omezuji tfeni mezi prsty a odirani
zpUsobuijici podrazdéni a mozoly. Specialné uréené pro prekryvajici se nebo 3patné srovnané prsty. Po pouZiti
omyjte. Konzultujte svého odborného lékare. EKSTRATYND TASKILLER | HALVMANEFORM: Reducerer friktion
mellem taeerne og slid, som foréarsager irritation og hard hud. Er seerligt egnet til overlagte eller krogede taeer.
Vaskes efter brug. Sporg din specialist. AIAXQPIZTIKO AAKTYAQN TOAY AEMTO TYMOY MEDIALUNA:
Mewovouv v Ty uzra{u TWV SOKTUAWY KA TO YEAPOLHO TIOU TIPOKOAEL zpzelcuo KO KEAOUG,. SUVIOTATOL
LK{TEPOL YLt SEKTUAX TTOL E£XOUV OTOWPWOEL 1) Sev euBuypappidovTal MAUVeTe pzm ™ Xprion. ZupBouleuteite
Tov edkd ooG. ERITYISOHUT VARPAANEROTIN, PUOLIKUUMALLI: Vahent&d varpaiden valista hankausta,
joka aiheuttaa arsytystd ja kansid. Sopii erityisesti paallekkéisille tai vadrdssa asennossa oleville varpaille.
Pese kayton jalkeen. Kysy neuvoa asiantuntijalta. EKSTRA FINI RAZDVAJACI NOZNIH PRSTIJU U OBLIKU
POLUMJESECA: Smanjuju trenje izmedu prstiju i abraziju koja uzrokuje nadrazenost i Zuljeve. Posebno
indicirani za prste koji nasjedaju na susjedni prst ili su krivo usmjereni. Oprati nakon upotrebe. Savjetujte se sa
specijalistom. EXTRA VEKONY, FELHOLD ALAKU LABUJJELVALASZTO: Csokkenti az ujjak kozétti surldast,
valamint az irritaciét és bérkeményedést okozé dorzsolést. Kifejezetten atfeds vagy nem egyenes ujjakhoz
ajanlott. Hasznalat utan mossa le. Kérje ki szakorvosa véleményét. EXTRA DUNNE TEENAFSCHEIDER, HALVE
MAAN TYPE: Vermindert de wrijving tussen de tenen en schaafwonden die irritatie en likdoorns veroorzaken.
Vooral aangewezen bij vastzittende of scheefstaande tenen. Na het gebruik wassen. Raadpleeg uw specialist.
EKSTRATYNN TASKILLER AV HALVMANEFORMET TYPE: Forhindrer friksjon mellom taerne og abrasjon som
forérsaker irritasjon og traeler i huden. Spesielt egnet for taer som ligger over hverandre eller er skjeve. Vask etter
bruk. Radfer deg med en spesialist. EKSTRA CIENKIE SEPARATORY PALCOW W KSZTALCIE POLKSIEZYCA:
Zmniejszaja ocieranie si¢ palcow o siebie i obtarcia powodujace podraznienie skéry i odciski. Zalecane sg
szczegélnie w przypadku zachodzacych na siebie lub nieprawidtowo wyosiowanych palcéw. Po uzyciu, nalezy
je wyprac. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. SEPARATOARE DEGETE EXTRA SUBTIRI TIP
SEMILUNA: Reduc frecarea si abraziunea intre degete, care cauzeaza iritare si bataturi. Indicate in speclal
pentru degetele cu monturi sau incorect aliniate. A se spala dupa folosire. Consultatl specialistul. EXTRAJEMNE
ODDELOVACE PRSTOV TIPU POLMESIACIK: Redukujd trenie medzi prstaml a odieranie, ktoré spdsobuje
podrazdenie a mozole. Obzvlast vhodné pre prekryvajtice sa a zle zarovnané prsty. Po pouZiti umyte. Obratte
sa na svojho 3pecialistu. TASEPARATORER EXTRA SMALA (HALVMANE): Minskar friktionen mellan tar, samt
nétning som orsakar irritation och valkar. Speciellt lampligt for Gverlappande eller felriktade tar. Tvétta efter
anvandning. Konsultera din specialist. EKTRA TANKI DISTANCNIKI ZA PRSTE (V OBLIKI POLOVICNE LUNE):
Zmanjsajo drgnjenje med prsti in odrgnino, ki povzroca draZenje in otis¢ance. Posebej namenjeni za prekrizane
ali ukrivljene prste. Po uporabi operite. Posvetujte se s svojim specialistom.
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CG0401 MINIPLANTILLAS EXTRAFINAS ANTIDESLIZANTES: Ofrecen confort y almohadillado
durante todo el dia. Ayudan a prevenir el dolor en la planta del pié. Son antideslizantes.

/ Lavables. Secar al aire. Consulte a su especialista. EXTRA-THIN MINI-INSOLES: The extra-
thin gel mini-insoles offer comfort and cushion during all the day. Help to prevent the pain

at the sole. Antislip. Washable. Air dry. Consult your specialist. MINISEMELLES EXTRAFINES.

Les minisemelles extrafines en gel offrent confort et rembourrage pendant toute la journée.

Elles aident & prévenir la douleur de la plante du pied. Antidérapantes. Nettoyable. Laisser

sécher a lair. Consultez votre spécialiste MINIPLANTARI ULTRA-SOTTILI ANTISCIVOLO: Offrono comfort e
una imbottitura durante tutto il giorno. Aiutano a prevenire il dolore alla pianta del piede. Antiscivolo. Lavabili.
Lasciare asciugare all’aria. Consultare il proprio specialista. BESONDERS DUNNE MINIEINLAGEN: Die besonders
diinnen Minieinlagen sind bequem und stiitzen den FuR tiber den ganzen Tag. Helfen dabei, Schmerzen an der
FuBsohle zu vermeiden. Rutschfest. Nach dem Benutzen waschen und einpudern. Waschbar. Lassen Sie sie an
der Luft trocknen. Fragen Sie lhren Spezialisten. MINIPALMILHAS EXTRAFINAS ANTIDESLIZANTES: Oferecem
conforto e apoio durante todo o dia. Ajudam a prevenir a dor na planta do pé. Antideslizantes. Tamanho
unico. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista. CBEPXTOHKWE MPOTUBOCKOSIb3ALLIE
MUHUCTESTbK: TapaHTupytoT KoM$OPT 1 MArKOCTb Ha MPOTshkeHUM Beero AaHs. lNpepynpexpator 6onesbie
OLLyLeHNsa Ha ﬂOI:lOLLIBE Horwu. npOTMBOCKOﬂhBﬂLLLVIe MO)KHO MbITb. CyLLIMTh Ha OTKPbITOM BO3AyXxe. O6paTl4Ter
3a KOHCyfbTauven K BalleMy CreLmanmcTy. MINIVLOZKY ULTRATENKE NEKLOUZAVE: Poskytuji komfort a
pohodli po cely den. Pomahaji pfedchazet bolesti chodidla. S protiskluzovou tpravou. Omyvatelny. Suste na
vzduchu. Konzultujte svého odborného lékare. EKSTRATYNDE, SKRIDSIKRE FORFODSINDLAG: Komfort
og stedabsorberende virkning hele dagen. Hjeelper med at forebygge smerter i fodsalen. De er skridsikre.
Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist. MINI [TATOI MOAY AEMTOI ANTIOAIZOHTIKOL: Mpoodépouv dveon
KoL oaASTT kad ‘AN T Slapke TG NpEPas. BonBouv o TPGANYT) Tou TIGVOL OTO TIEAHAL TOU TIOSLOU.
Eivaw ovtioMabntikol. MAevopeva, APriOTE VoL OTEYVWOOUY OF GUOIKO EPX. SUPBOUAEUTEITE TOV EI8IKO C0OG.
ERITYISOHUET LIUKUMISTA ESTAVAT MINIPOHJALLISET Mukavuutta ja pehmeaa tukea koko paivan. Auttaa
Jjalkapohjan kivun ehkaisyssa. Liukumista estavat. Pesunkestavat. Anna kuivua huoneenlammossa. Kysy neuvoa
asiantuntijalta. EKSTRA FINI MALI PROTUKLIZNI ULOSCI : PruZaju udobnost s jastucicem tijekom cijelog dana.
Pomazu da se sprijeci bol na tabanu. Sprjecavaju proklizavanje. Mogu se prati. Susiti na zraku. Savjetujte se sa
specuallstom EXTRA VEKONY CSUSZASMENTES MINI TALPVEDO PARNA: Kényelmet és parnazott érzést
biztosit egész nap. Segit megelézni a talpfajdalmat. Csiszasmentes. Moshatd. Levegén szaritsa meg. Kérje ki
szakorvosa véleményét. EXTRA DUNNE ANTI-SLIP MINI INLEGZOOLTJES: Een zacht en heerlijk gevoel voor
de hele dag. Helpt pijn op voetzool te te voorkomen. Anti-slip zooltjes. Wasbaar. In openlucht laten drogen.
Raadpleeg uw specialist. EKSTRA TYNNE SKLISIKRE MINI-INNERSALER: Gir komfort og demping gjennom
hele dagen. Bidrar til & forebygge smerter i fotsalen. Sklisikre. Vaskbare. Luftterkes. Radfer deg med en
spesialist. EKSTRA CIENKIE MINI WKEADKI PRZECIWPOSLIZGOWE: Zapewniajg komfort i ochrone przez
caty dzien. Zapobiegaja dolegliwosciom bélowym w okolicy podeszwy stopy. Przeciwslizgowe. Nadajg sie do
prania. Suszy¢ na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie sie z lekarzem specjalista. MINIBRANTURI EXTRA
SUBTIRI ANTIALUNECARE: Ofera confort si moliciune pe intreaga duratd a zilei. Contribuie la prevenirea
aparitiei durerii de talpd. Antiderapante. Lavabile. A se usca la aer. Consultati specialistul. EXTRA JEMNE
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PROTISMYKOVE MINIVLOZKY: Poskytuji pohodlie a mékkost pocas celého dia. Pomahaju predchadzat
bolesti chodidla. Protismykové. Umyvatelné. Suste na vzduchu. Obrétte sa na svojho Specialistu. EXTRATUNNA
MINI-INNERSULOR MED HALKSKYDD: Ger komfort och dampning hela dagen. Hjélper till att férebygga
smarta i fotsulan. Halksékra. Kan tvéttas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. EKSTRA TANKI FINI NEDRSECI
MINI VLOZKI: Zagotavljajo udobje in obLaszenJe skozi ves dan. Pomagajo prepreciti bolecine v podplatu. So
protizdrsni. Primerni za pranje. Pustite, da se osusijo na zraku. Posvetuijte se s svojim spec|allstom
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CG0501 TALONERAS DE GEL PARA DESCANSO: Reduce las cargas e impactos soportados por el
tobillo, articulacién de la cadera y columna vertebral. Especialmente indicadas para aliviar
dolores de espolén de calcaneo, fascitis plantar, dolores de rodilla y de espalda. Lavables,
Secar al aire. Consulte a su especialista. GEL HEEL CUSHIONS: Reduce charges and impacts
supported by the ankle, hip joint and spine. Specially indicated to alleviate spur pain, plantar
fascitis, knee and shoulder pain. Washable. Air dry. Consult your specialist. TALONETTES EN

GEL POUR REPOS. Réduisent les charges et les impacts supportés par la cheville, larticulation de la hanche et la

colonne vertébrale. Spécialement indiquées pour soulager les douleurs d’éperon calcanéen, de fasciite plantaire,

les douleurs du genou et du dos. Nettoyables. Laisser sécher a lair. Consultez votre spécialiste TALLONIERE

IN GEL DEFATICANTI: Riduce i carichi e gli urti sostenuti a livello della caviglia, dellarticolazione dellanca e

della colonna vertebrale. Particolarmente indicate per alleviare i dolori provocati da spina calcaneare, fascite

plantare, dolori al ginocchio e alla schiena. Lavabili. Lasciare asciugare all’aria. Consultare il proprio specialista.

SILIKONFERSENSCHUTZ ZUM ENTSPANNEN: Verringert die Belastungen und St6RRe, die auf den Knochel,

das Huftgelenk und die Wirbelsaule einwirken. Besonders geeignet, um Schmerzen bei Fersensporn, Fascitis

plantaris, Knie- und Riickenschmerzen zu lindern. Waschbar. Lassen Sie ihn an der Luft trocknen. Fragen Sie

Ihren Spezialisten. CALCANHEIRA DE SILICONE PARA REPOUSO: Reduz as cargas e os impactos suportados

pelo tornozelo, articulagao da anca e coluna vertebral. Especialmente indicada para aliviar dores de esporao

do calcaneo, fasceite plantar, dores de joelho e de costas. Lavavel. Deixar secar ao ar. Consultar um especialista.

FEJIEBbIE NOAMNATONHVIKM OJ19 OTAbIXA: YMeHbLUAOT HAarpy3Ky U yaapbl, KOTOpble MPYHUMALOT Ha cebs

rONEHOCTONHbIE, Ta3s00efipeHHble CYCTaBbl 1 MO3BOHONHWK. CneLManbHo MpeaHasHadeHbl Ans obneryeHns

60n1, BbI3BAHHOM NATOYHON LUMOPOW, NOAOWBEHHBIM GacUMTOM, 60NN B KOMEHSX 1 MO3BOHOMHIKE., MOXHO

MbITb. CyLUMTb Ha OTKPbITOM BO3fyXe. OGpaTVlTer 3a KOHCynbTauueil K BaweMy crieumanucty. GELOVE

ODPOCINKOVE PODPATENKY: Snizuiji zaté7 a narazy plsobici na kotnik, kycelni kloub a patef. Specialné uréené

ke zmirnéni bolesti patni ostruhy, plantarni fascitidy, kolen a zad. Omyvatelny Suste na vzduchu. Konzultujte

svého odborného lekare. AFLASTNINGSINDLAG AF GEL: Reducerer de belastninger og sted, som pavirker
anklen, hofteleddet og rygsejlen. Er saerligt egnet til lindring af smerter fra haelspore, plantar fascitis, knae- og
rygsmerter. Vaskbar. Lufterres. Sperg din specialist. YIIOMTEPNIA AMO TZEA TA ZEKOYPASH: Meplopiel

TO POpTiO KAt TOUG KPABGUGHOUG TIoU BapVoLV Tov aGTPEYOAO, TNV GPBpWOT Tou LoXiou Kau T OTIOVEUNKN

orn)\n EW8ikdt evbeikvuvTal yioe Ty avakoUdLon Tou TIOVoU TG cu«xveuc TITEPVOG, TOU TIOVOU TNV KOUAPQL,

TOU TIGVOU OTO YOVATO K&t TNV TIAKT. MAevOpeva. ADrOTE Vot CTEYVWOOLV Ot GUGCIKO OEPX. TUHBOUAEUTELTE

Tov £161kd oo, LEPUUTTAVAT GEELITUET KANTAPAILLE: Vahentaa nilkan, lantion ja selkdrangan rasittumista

ja niihin kohdistuvaa vaikutusta. Sopii erityisesti kantaluupiikin, plantaanfaskutm seka polvi- ja selkakipujen

lievittamiseen. Pesunkestavat. Anna kuivua huoneenlammossa. Kysy neuvoa asiantuntijalta. PETNI ULOSCI OD




Comfor

GELA ZA RASTERECENJE: Smanjuju opterecenje i udarce prenesene putem gleznja, kuka i kraljeznice. Posebno
indicirani za ublazavanje bolova u peti, plantarnog fasciitisa te bolova u koljenu i ledima. Mogu se prati. Susiti na
zraku. Savjetuijte se sa specijalistom. ZSELES TEHERMENTESITO SAROKBETET: Csckkenti a boka, a csipéiziilet
és a gerinc terhelését és az ezekre gyakorolt Utéseket. Kiilondsen sarokcsont sarkantyu és talpi bénye gyulladas
okozta fajdalom, valamint térd- és hatfajdalom enyhitésére ajanlott. Moshaté. Levegén szaritsa meg. Kérje
ki szakorvosa véleményét. GEL HIELKUSSENTJE VOOR MEER COMFORT: Vermindert de belastingen en
schokken die door de enkel, het heupgewricht en de wervelkolom worden gedragen. Vooral geschikt voor
verlichting van pijn bij hielspoor, fasciitis plantaris, knie- en rugpijn. Wasbaar. In openlucht laten drogen.
Raadpleeg uw specialist. AVLASTENDE GEL-HALPUTER: Reduserer belastning og virker stetdempende for
ankel, hofteledd og ryggseyle. Spesielt egnet til & lindre smerter fra haelsporer, plantarfascitt samt smerter
i knaer og rygg. Vaskbare. Luftterkes. Radfor deg med en spesialist. PODPIETKI ZELOWE ODCIAZAJACE:
Zmniejszaja obcigzenia i wstrzasy, na jakie narazone s stawy skokowe i biodrowe oraz kregostup. Zalecane sa
szczegdlnie do tagodzenia dolegliwosci bélowych w przypadku zespotu ostrogi pigtowej i zapalenia rozciegna
podeszwowego oraz bélu kolana i plecéw. Nadaja sie do prania. Suszy¢ na powietrzu. Prosimy o skonsultowanie
sie z lekarzem specjalista. TALONETE DIN GEL PENTRU ODIHNA: Reduc efortul si impactul suportat de cdlcai,
articulatia soldului si coloana vertebrald. Indicate in special pentru ameliorarea durerii cauzate de ciocuri
calcanee si fascel plantard, precum si durerile de genunchi si spate. Lavabile. A se usca la aer. Consultati
spemahstut GELOVE VLOZKY POD PATY NA ODLAHCENIE: Redukuju zataz a narazy, ktoré znasa clenok,
bedrovy klb a chrbtica. St urcené Specialne na tlavu od bolesti kalkanealnej kosti, pri plantarnej fascitide, bolesti
kolena a chrbta. Umyvatelné. Suste na vzduchu. Obrétte sa na svojho Epecialistu. HALKUDDAR AV GEL FOR
VILA: Reducerar belastningar och stotar pa vristen, hoftleden och ryggraden. Speciellt lampade for att lindra
smartor i knd och rygg, samt fran hélsporrar. Kan tvéttas. Lufttorkas. Konsultera din specialist. BLAZINICE ZA
PETO 1Z GELA ZA POCITEK Zmanjsa obremenitve in udarce, ki vplivajo na glezenj, kolk in hrbtenico. Posebej
namenjene za lajsanje bolecin pri trnu v peti, plantarnem fasciitisu, bolecinah v kolenu in hrbtu. Primerne za
pranje. Pustite, da se osusijo na zraku. Posvetuijte se s svojim specialistom.
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INSTRUCCIONES DE COLOCACION: Colocar el producto tal y como se muestra en la imagen del envase. FITTING
INSTRUCTIONS: Fit the product as shown in the image on the packaging. INSTRUCTIONS DE MISE EN PLACE: Mettez
en place le produit comme il est illustré & limage de lemballage. ISTRUZIONI DI POSIZIONAMENTO: posizionare il
prodotto cosi come mostrato nellimmagine sulla confezione, ANWEISUNGEN ZUM ANLEGEN: Legen Sie das Produkt wie
in der Abbildung auf der Verpackung gezeigt an. INSTRUCOES DE COLOCACAQ: Colocar o produto conforme indicado
na imagem da embalagem. YKA3AHNA 151 HALIEBAHWS: HapesaliTe v3penve Tak, Kak MokasaHo Ha pUCYHKE Ha
ynakoske. POKYNY K NASAZENI: Vyrobek nasadte podle obrazku na obalu. PLACERINGSANVISNING: Placer produktet
som vist pd emballagen. OAHIES TOMOOETHEZHX: ToroBemoTe T0 TPOioV ST Sefy Vel N EIKOVOL TG CUCKEUOOIOG
ASETTAMISOHJEET: Aseta tuote pakkauksessa olevan kuvan mukaisella tavalla. UPUTE ZA POSTAVLJANJE: Postavite
proizvod kako je prikazano na slici na pakiranju. FELHELYEZESI UTMUTATO: A terméket a ccsomagolason [&thatd abranak
megfelelGen helyezze fel. PLAATSINGSINSTRUCTIES: Plaats het product zoals aangegeven op de afbeelding van de
verpakking. PLASSERINGSINSTRUKSJONER Plasser produktet som vist pa bildet av beholderen. SPOSOB ZAKEADANIA:
Zatozy¢ produkt w sposéb ukazany na ilustracii znajdujacej sie na opakowaniu. INSTRUCTIUNI DE APLICARE: Pozitionati
produsul asa cum se arata in figura de pe ambalaj. NAVOD NA UMIESTNENIE: Viyrobok umiestnite tak, ako je znézorené



Comfor

naobrazkunaobale. ANVISNINGAR FOR PASATTNING: Placera produkten enligt figuren pa forpackningen. NAVODILAZA
NAMESTITEV: lzdelek namestite, kot je prikazano na slikiembalaze.
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INSTRUCCIONES DE CONSERVACION: Lavar la prenda a mano con jabén neutro. Para una correcta conservacion aplicar
talco después del lavado, no aplicar talco en la zona de contacto con el zapato. Se recomienda conservar el producto en su
envase original. CARE INSTRUCTIONS: Wash the product by hand using mild soap. To keep the product in good condition,
apply talcum powder after washing. Note: do not apply talcum powder to the area that comes into contact with the shoe.
‘We recommend storing the product in its original packaging. INSTRUCTIONS DE CONSERVATION: Laver le produit a la
main avec du savon neutre. Pour assurer une bonne conservation, appliquer de la poudre de talc sur le produit aprés lavoir
lavé, mais en veillant & ne pas appliquer la poudre de talc sur la zone en contact avec la chaussure. Il est recommandé de
conserver le produit dans son emballage d'origine. ISTRUZIONI PER LA CONSERVAZIONE: lavare il capo a mano con
sapone neutro. Per una corretta conservazione, applicare del borotalco dopo il lavaggio, a esclusione della zona di contatto
con la scarpetta. Si raccomanda di conservare il prodotto nella sua confezione originale. PFLEGEANWEISUNGEN:
Das Kleidungsstiick per Hand mit Neutralseife reinigen. Fir eine korrekte Pflege tragen Sie Talkumpuder nach dem
Waschen auf; tragen Sie aber das Talkumpuder nicht in dem Bereich auf, der mit dem Schuh in Bertihrung kommt. Es wird
empfohlen, das Produkt in seiner Originalverpackung aufzubewahren. INSTRUGOES DE CONSERVACAQ: Lavar o artigo
manualmente com um detergente neutro. Para uma conservagao correta, aplicar talco apds a lavagem; nao aplicar talco
Nna zona de contacto com o sapato. E recomendavel conservar o produto na sua embalagem original. IHCTPYKLIN
MO XPAHEHWMKO: MbiTb v3Aenve BPyUHYHO, C HEATPasbHbIM MbUIOM. [1/19 MPaBIbHO XpaHEeHWsi MPUCkIMsTe v3penve
TasIbKOM rocsie MbiTbA U BbICYLUMBAHWA, HE HAHOCUTE TaslbkK B MECTO KOHTaKTa C OﬁyEb}O PeKOMeHWeTCﬂ XPaHUTL VBﬂeHMe
B OpUrVHarTbHO yrakoske. POKYNY K UDRZBE: Vyrobek perte ruéné jemnym mydlem. Pro spravnou tdrzbu po vyprani
zasypte pudrem, ale pudr neaplikujte tam, kde se vyrobek dotyka obuvi. Vyrobek doporucujeme skladovat v pavodnim
obalu. VEDLIGEHOLDELSE: Produktet handvaskes med neutral saebe. For korrekt vedligeholdelse ber produktet drysses
med talkum efter vask, men undgd at komme talkum pa omradet, der er i kontakt med skoen. Det anbefales at opbevare
produktet i den originale emballage. OAHTES. SYNTHPHSHZ: Ko®opioTe To UPOOUSTIVO EPOG OTO XEPL HE OUSETEPO
aomoVVL Mo KOAUTEPN CLVTIIPNOT) CTAWCTE TIOUEPOL TOAK ETC OO TNV TAAUGT), NV OMAWVETE TV TIOUSPX ToAK 0TV
TIEPLOXT) TIOU £PXETON OE ETTOQI) HE TO TIMOUTOL SUVITTATOL 1) CUVTITPNOT TOU TIPOIOVTOG TNV GOXIKT) CUOKEUOTTX TOU.
HOITO-OHJEET: Puhdista tuote késin neutraalilla saippualla. Kayta talkkia pesun jalkeen sailytysta varten, dld kayta talkkia
kengdn kanssa kosketuksiin joutuvalle alueelle. Suositellaan tuotteen sailyttamistd alkuperdispakkauksessaan. UPUTE
ZA ODRZAVANJE: Prati ruéno s neutralnim sapunom. Radi pmvﬂnog odrZavanja, nakon pranja nanesite puder, ali ga
nemojte stavijati na podrucje kontakta sa cipelom. Preporucuje se uvanje proizvoda u originalnoj ambalazi. TAROLASRA
VONATKOZO UTASITASOK: Az eszkdzt semleges mososzerrel mossa. A megfeleld tarolas érdekében a terméket mosas
utan szérja be hintporral, ligyelve arra, hogy a cipdvel érintkezd teriletre ne kerlilion hintépor. A terméket az eredeti
csomagolasban ajanlott tarolni. ONDERHOUDSINSTRUCTIES: Met de hand en milde zeep wassen. Voor een beter
onderhoud, gebruik na het wassen talkpoeder maar niet daar waar het in contact is met de schoen. Bewaar het product
in de originele verpakking. OPPBEVARINGSINSTRUKSJONER: Vask plagget for hdnd med en naytral sape. For korrekt
oppbevaring, pafer talkum etter vask, ikke bruk talkum i omradet i kontakt med skoen. Det anbefales a oppbevare produktet
i originalbeholderen. ZALECENIA DOTYCZACE PIELEGNACJI: Pra¢ w rekach z uzyciem obojetnego detergentu na bazie
mydta. Prawidtowa pielegnacja wymaga posypania talkiem po wypraniu, przy czym nie powinien on byc stosowany w czesci

pozostajacej w kontakcie z obuwiem. Zalecane jest przechowywanie produktu w oryginalnym opakowaniu. INSTRUCTIUNI
DE PASTRARE: Curatatj produsul cu mana, cu un detergent neutru. Pentru a-l pastra in stare bund, dupa spalare aphcau
pudra de talc,avand i |nsagnjasa nu aplicatiin zona de contact cu pantoful. Se recomanda péstrarea produsului in ambalajul
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original. POKYNY NA USCHOVANIE: Oblecenie perte v rukach s neutralnym mydlom. Pre spravne uschovanie naneste
Ppo vyprati puder, nenanasajte plder v mieste kontaktu s topankou. Odporica sa uschovavat vyrobok v povodnom obale.
SKOTSELANVISNINGAR: Tvatta plagget for hand med neutral tvél. Applicera talk efter tvétt. Undvik talk i omradet som har
kontakt med skon. Det rekommenderas att produkten forvaras i originalforpackningen. NAVODILA ZA SHRANJEVANJE:
Izdelek operite ro¢no z nevtralnim milom. Za pravilno vzdrZevanje po pranju potresite s smukcem, ne nanasajte smukca na
obmodje, kije v stiku s cevljem. Priporocljivo je, da izdelek hranite v originalni embalaZi.
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Nota: Cualquier incidente grave relacionado con el producto debe comunicarse al fabricante y a la autoridad competente
del Estado miembro en el que estén establecidos el usuario y/o paciente. Note: Any serious incident involving the product
must be reported to the manufacturer and to the competent authority of the Member State where the user and/or patient
is located. Remarque: Toutincident grave associé au produit doit étre signalé au fabricant et a lautorité compétente de l'Etat
membre ol réside l'utilisateur ou le patient. Nota: Qualsiasi incidente grave relativo al prodotto deve essere comunicato
al produttore e allautorita competente dello Stato membro in cui risiedono lutente e/o il paziente. Hinweis: Jeder
schwerwiegende Zwischenfall mit dem Produkt muss dem Hersteller und der zusténdigen Behdrde des Mitgliedstaates,
in dem der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist, gemeldet werden. Nota: Qualquer incidente grave relacionado
«com o produto deve ser comunicado ao fabricante e a autoridade competente do Estado-membro no qual se encontrem
o utilizador efou o paciente. MpumeyaHue: O NOBOM CEPLEIHOM VHLACHTE, CBS3aHHOM C MPOMYKTOM, HEOBXOAMMO
COOBLLNTL MPOVZBOMVITENHO 1 KOMMETEHTHOMY OpraHy roCyfiapCTBa-“rieHa, B KOTOPOM 3aperMcTprpoBaHb! Nosb30BaTesls
v / wnm nauvieHT. Pozndmka: Jakykoli zavazny incident souvisejici s vyrobkem je nutno nahlasit vyrobdi a prislusnému
organu ¢lenského statu, ve kterém uZivatel nebo pacient pobyva. Bemaerk: Enhver alvorlig heendelse, der er indtruffet i
forbindelse med udstyret, skal indberettes il fabrikanten og den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor brugeren
og/eller patienten er etableret. Tnpiewwomn; MPEMEL VoL EVNEPWOETE TOV KOTTKEUOGTI KO TV GPHGSI XPXT) TOU KPGTOUG
HENOUG OTO OTTOi0 BPITKETON O XPNOTNG Kot/1) oGBEVIG Yior OTIOLOSTTIOTE GOBDG TMEPIOTOTIKO TIOU GUVSEETALL LIE TO TPGIOV.
Huomioi! Kaikki vakavat tuotteeseen littyvat tapahtumat tulee ilmoittaa valmistajalle, seké kéyttéjan ja/tai potilaan sijainnin
mukaisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. Napomena: Svaki ozbiljan incident vezan uz proizvod mora se prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu drZave Elanice u kojoj korisnik i / ili pacijent imaju prebivaliste. Megjegyzés: A termékkel
kapcsolatos minden stlyos eseményt be kell jelenteni a gyarténak és az illetékes hatésagnak abban a tagallamban, ahol a
felhasznalé és/vagy a paciens él. Opmerking: Ernstige bijzonderheden in verband met het gebruik van het product moeten
worden vermeld aan de fabrikant en de bevoegde raad van het lidstaat waar de gebruiker y/of patiént verblijft. Merknad:
Enhver alvorlig hendelse i forbindelse med produktet ma rapporteres til produsenten og til vedkommende myndighet
i medlemsstaten der brukeren og/eller pasienten er etablert. Uwaga: O wszelkich powaznych zdarzeniach zwiazanych
z produktami nalezy poinformowac ich producenta i stosowny organ panstwa cztonkowskiego, w ktérym zamleszkuje
uzytkownik i/lub pacjent. Nota: Orice incident grav in legatura cu produsul trebuie comunicat producdtorului si autoritatii
nationale competente din tara membrd a CE in care fsi au resedinta utilizatorul SI pacientul. Poznamka: Akakolvek vazna
nehoda savisiaca s vyrobkom musi byt nahlasena vyrobcovi a prisludnému organu clenského 3ttu, v ktorom pouzivatel
a/alebo pacient Zije. Obs! Alla allvarliga incidenter relaterade till produkten maste rapporteras till tillverkaren och till den
behériga myndigheten i den medlemsstat dér anvandaren och/eller patienten befinner sig. Opomba: Vsak resen incident,
povezan zizdelkom, je treba sporoditi proizvajalcu in pristojnemu organu drZave clanice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient

sedez.
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éPies secos, talones agrietados? Los cuidamos por ti.

FLEXIBILIDAD ADAPTABILIDAD

Los productos COMFORGEL protegen tus pies Fabricados en un gel suave y flexible, reducen la

alli donde se requiere un cuidado especial. friccion y mitigan las molestias en los pies.
Dry feet, cracked heels? We take care of them for you
COMFORGEL products protect your feet where Made from a soft flexible gel, they reduce friction
special care is required. and relieve the discomfort that occurs in the feet.

Pés secos, calcanhares gretados? Tratamos deles por si

FLEXIBILIDADE ADAPTABILIDADE

Os produtos COMFORGEL protegem seus pés Fabricados com um gel suave, reduzem a friccao
quando for necessario um cuidado especial. e aliviam o desconforto nos pés.

PRIM, S.A.
‘ Avenida del Llano Castellano, 43

Planta 3
28034 Madrid
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